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1. OFBEM JUCHUIIJIMHBI

Bceero: 10 3aueTHbIX eauHuI] TpyaoeMKocTH (360 akageMHUYECKUX 4acOB)

Ounas ¢popma o0yueHust

Ha Bcro Cemectp
Bun yuebHOM paboThI IUCIIUAILIN 1 5 3 4
Hy
AyauTOpHBIE 3aHATHS (KOHTaKTHasi padora
¢ mpenoaaBarTejieM), BCero 4acoB 112 32 32 24 24
B TOM 4HCJI€:
[TpakTrueckue 3aHATHS 112 32 32 24 24
CamocrosiTesibHast padoTa, BCero 4acoB 248 76 76 48 48
B TOM 4HcJIe:
[ToaroroBka k 3a4ery 54 18 18 18 -
IToaroroBka k 3K3amMeHy 27 - - - 27
Jpyrue BUIbI CaMOCTOSTEILHON pabOThI
(caMocTOsAITeNIbHOE HM3y4eHUE TeM (pa3/esioB) 167 58 58 30 21
JUCITATIITUHBI )
. 3auer,
BI/I):[ NMPOMEKYTOUYHOU aTTECTAllUHN 3ayer 3a4yer 3a4yer JIK3aMeH
IK3aMEH
O0masi TpPyA0eMKOCTb JUCHMILUIMHBI H 360 108 108 79 79
TPYA0EMKOCTb [0 ceMecTPaM, 4YacoB
OuHno-3204Has popma o0yueHust
Ha Bcio Cemectp
Bun yaeOHO# paboThI U CIIAILIIA 1 9 3 4
HY
AyauTopHbIe 3aHATHS (KOHTAKTHas padora
¢ mpemnoaaBaresieM), BCero 4acoB 56 16 16 12 12
B TOM 4HcJIe:
[IpakTrueckue 3aHgTHs 56 16 16 12 12
CamocTrosiTesibHasi padoTa, BCero 4acoB 304 92 92 60 60
B TOM 4HcCJI€:
[ToaroroBka k 3a4ery 54 18 18 18 -
IToaroToBKa K 3K3aMEeHY 27 - - - 27
Jlpyrue BUIbI CAMOCTOSTENIEHONU PabOTHI
(camocTosiTeTbHOE H3y4YeHHE TeM (pa3fenoB) 223 74 74 42 33
JACITUTIIIUHBI )
. 3auer, IK3ame
Bujx npome:KyTO4HOI aTTecTallMU 3a4er 3auer 3a4er
IK3aMEH H
O0masi TpPya0eMKOCTb JUCHMILIMHBI M 360 108 108 72 72
TPYA0EMKOCTH 110 CEMeCTPaM, 4acOB
3aounas popma 00y4yeHUs
Ha Bcio Cemectp
Bun yaeOHO# paboThI U CIIAILIIA 1 9 3 4
HY
AyauTopHbIe 3aHATHSA (KOHTAKTHas padora
¢ mpenojasaresieM), BCero 4acoB 28 8 8 6 6
B TOM 4HcJIe:
[IpakTuyeckue 3aHATHS 28 8 8 6 6




CamocTrosiTesibHasi padoTa, BCero 4acoB 332 100 100 66 66

B TOM 4HCJI€:

[ToaroToBKa KOHTPOJIBHON PaOOTHI 18 - - - 18

[ToaroroBka k 3a4ery 54 18 18 18 -

IToaroToBKa K 3K3aMEeHY 27 - - - 27

Jlpyrue BUIbI CAMOCTOSITENIEHOW PabOTHI

(camocTosiITeTbHOE H3y4YeHHE TeM (pa3feroB) 233 82 82 48 21

JACITUTIITUHBI )

Buj1 npoMe:KyTOYHOl aTTecTaluu 3aver, saver | auer | sauer | x3amen
IK3aMEH

O0masi TpPya0eMKOCTb JUCHMIIMHBI M 360 108 108 79 79

TPYA0EMKOCTh M0 CEMeCTPaM, 4YacOB

2. MECTO JUCHOUILINHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBbBI
Hucnunmuna «MHOCTpaHHBIHN S3BIK» OTHOCUTCS K 00s13aTeIbHON YacTH 6s10ka b1.
Jucuummna «MHOCTpaHHBIN S3bIK» Oa3upyeTcss Ha 3HAHUAX, YMEHUSX, HABBIKAX, MPHOOpe-

TEHHBIX 00yUYaIOIUMHUCS B CPEIHEH IIKOJIE.

Kpamxkoe codeporcanue oucyuniunvl: OOHETHUECKHUN U TPAMMATHYECKHUI CTPON M3y4aeMoro
WHOCTPAHHOTO S3bIKA. YCTHAsI M MMMCbMEHHAS Pedb MO Pa3IMYHON TEMaTHUKE C YY4ETOM OCOOEHHO-
cTeil mpodeccnoHanbHbIX cdep. Paznuunble BUIBI YTeHUS TeKCTOB. IlepeBon, aHHOTHpPOBaHUE U
pedeprupoBaHue TEKCTOB Pa3IMIHON )KaHPOBOW HAMPABICHHOCTH, B TOM YHCJIE TIO CIICIIHAIBHOCTH.

3HaHI/I}I, yMeHI/IH U HaBBbIKH, HOJIy‘-IGHHBIe HpI/I OCBOCHHUU AUCHUILIIMHBI «I/IHOCTpaHHBII\/'I SI3BIK»
SIBJISIFOTCS. HEOOXOIUMBIMH JIJIsI TIOJTYYCHHS JOTIOTHUTENBHOU YTiyOJieHHONW WH(MOpMAIUU CHeIn-
aJIBHOfI HaHpaBHeHHOCTI/I, JUTA COBep]_HeHCTBOBaHI/IH HABBIKOB paGOTBI C IOUCKOBBIMU CUCTECMAMHU U
pecypcaMul MHTEpHETA, IS BEJICHUS JUaiora ¢ HOCUTEISIMUA W3y4aeMOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA T10
npodecCHOHATBLHBIM BOIPOCaM, Il apryMEHTAIMH CBOEH MO3UIMK M TTOHUMAHUS IPYTUX Pa3/Iny-
HBIX TOYCK 3PEHUS.

3. IJTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OB YUEHUSA
[[enpi0 WM3y4YeHHs] AUCHUILUIMHBI SBIETCS (HOpMHpPOBAHHE CHOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUU, B TOM YHclie B IpodecCHoHaIbHOU cdepe.
3ajjauaMy OCBOEHUS JUCHUTIIIUHBI SIBIISIIOTCS:
- (hopmupoBaHMe U pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS U ayIUPOBAHUS,
- (hopMHUpOBAHKE U PA3BUTHE YMEHUN M HABBIKOB MUCHbMEHHOW peYM U MEpeBOja, B T.4. B CH-
Tyarusx npodeccHoHaIbHO-IEeI0BOTO O0IIEHNS,
- OBJIQJICHUE BCEMHU BUIAMH UYTCHUS;
- (opmupoBaHuEe yMEHUIN U HABBIKOB pedepUpOBaHUS U AaHHOTHUPOBAHUS TEKCTOB Pa3TUYHOMN
’KaHPOBOW IPUHAJJICKHOCTH.
Nzyuenue nucuumuinibl « IHOCTpaHHBIN A3bIK» HANpaBieHO Ha (JOPMHUPOBAHHUE CIEAYIOIIUX KOM-
METCHIUI:
- CIIOCOOEH OCYILIECTBIATH JENOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW M MHCbMEHHOM (opmax Ha
roCyIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanuu u nHocTpanHOoM(bIX ) s3bike(ax) (YK-4).

WNuaukaTopsl U JECKPUIITOPHI YaCTH COOTBETCTBYIOIIEH KOMIIETEHIINN, (POPMUPYEMOI B ITpOLIECCe

W3Yy4YEeHUS TUCIUTIIUHBI « IHOCTpaHHBIN S3BIK», OIEHUBAIOTCS TTPH TIOMOITH OIICHOYHBIX CPE/ICTB.

[Tnanupyemble pe3yapTaThl 00y4eHUs 10 AUCHUILTNHE «IHOCTpaHHBIHN A3bIK», HHAUKATOPHI J0C-
TH>KeHUd komnereHiuu Y K-4, nepedeHb OlIeHOUYHBIX CPEJCTB

No Kon nnauka- HaumenoBanue naauka- Kon nnanu- IInanupyemsbie pe3ynbra- HaumenoBanue
/o | Topa moctu- TOpa TOCTIYKESHUS KOMITe- pyemoro pe- TBHI 00yUYCHHSA OIICHOYHBIX
KESHHS KOMITe- TEHINH 3ynbTaTa 00y- CPEnCTB
TEHINN YeHUS




1. N-1yxa 3uarb: HOpMmbl npousHomte- | 3 (UI-lyk.4) 3naeT: HOpMBI TnpousHome- | Jluckyccuu,

HHS, S3bIKOBBIE CPEACTBa, Ha HHUS U S3bIKOBBIE CpEJCTBA, | Oecelbl Ha YCTHBIE
OCHOBAaHUM KOTOPBIX (hopmu- Ha  OCHOBAaHHM  KOTODBIX | Pa3rOBOpPHBIE TEMBI
PYIOTCSI M COBEPIIEHCTBYIOT- dopmupytorcst u cosepiieH- | TecToBble 3amaHus
cst 0a30BBIE YMEHHs TOBOpe- CTBYIOTCS  BHUJIBl pPEYEBOH | IO IPaMMAaTUYECKO-
HUSI, ayUPOBAHUS, ITCHUS U JIeSATEIbHOCTH — TOBOPEHHE, | My MaTepHaily
MUChMa;  I'paMMaTHYECKUH ayaupoBaHWEe, UTeHHEe W | 3ajaHus Ha ayJupo-
CTpOH sI3bIKa; OCHOBHBIE IIpa- IIIChMO;  TpaMMaTHYECKHH | BaHHE
BUJA YCTHOW M NMHMCbMEHHOU CTpOH sI3bIKa; OCHOBHBIE Mpa- | Bompockl ans 3aue-
KOMMYHHMKAIIUH; 3aKOHOMEp- BWJIA YCTHOH M NHCHMEHHOH | Ta/3K3aMeHa
HOCTU TIOCTPOEHHS Ppa3iny- KOMMYHHKAIUU; 3aKOHOMEp-
HBIX THIIOB TEKCTOB; OCHOBBI HOCTH TIOCTPOEHHMS pa3snd-
pedepupoBaHUst U AHHOTHPO- HBIX THUIIOB TEKCTOB, B T.4.
BaHHS TEKCTOB Tpodeccuo- npoeCCHOHATFHON Hampas-
HaJIbHOI ~ HAaIpPaBIEHHOCTH; JIEHHOCTH (C LeNbio pedepu-
HNPUHIMIBL  paboTHl ¢ pas- pOBaHUsI U AHHOTUPOBAHUS
JUYHBIMHA BUJAMU CIIOBapeH, 3TUX TEKCTOB); IPHUHIIUIIEI
CIPAaBOYHOM JIUTEPATYPOH. paboTBl ¢ pa3NTUYHBIMH BH-

JlaMH clioBapei, CIpaBOYHOM

JINTEPATYPOH.

2. NI-2yi.a Vmers: monuMatk ocHoBHOE | YV (MUJI-2yk.4) VMeer: moHMMaTh OCHOBHOE | Bompocsl mnd 3ade-
coJepKaHue HECIIOKHBIX coJiepaKaHue HECJIOKHBIX | Ta/3K3aMeHa
AyTEHTHYHBIX TEKCTOB, OTHO- ayTEHTUYHBIX TEKCTOB; Jie-

CAMMXCSA K Pa3IMYHBIM TH- TAJILHO MOHMMATH (CO CJIOBa-
MaM peud; AETanbHO IIOHH- peM) CHenuanpHyl0 JuTepa-
MaTh (CO CJIOBapeM) CIIeIH- Typy M0 mpoduiIo creuu-
aNBHYIO0 JIUTEPATYypy 1O Mpo- aNbHOCTH; OGOPMIATH TpPO-
¢buio CHEIHNaNbHOCTH; (beccroHabHbIE BBICKA3bIBA-
oopMIATE CBOM MBICIH B HUS B MOHOJIOTHYECKOH U
BHUJEC MOHOJOTMYECKOTO U JIUATIOTMYEeCKOM ¢dopmax;
JHAJOTHYECKOr0 OBITOBOTO M mycaTh MUCbMa JIMYHOTO |
npo(eCCHOHANEHOTO  BBICKa- JIeTIOBOTO  Xapakrtepa; pede-
3bIBaHMS; MHCaTh IHCHMA pUpOBaTh M AHHOTHPOBATH
JUYHOTO U JENIOBOTO Xapak- TEKCTBl MPO(eCcCHOHANBHOIT
Tepa; pedepupoBaTh U aHHO- HaIpaBJIeHHOCTH.

TUPOBAaTh TEKCTHl Mpodec-

CHOHAIIbHOM  HampaBlICHHO-

CTH.

3. I/II[—3YK_4 Bnagers: naBbikamu yctHOU | B (I/I]_‘[-BYK_4) Bnaneer: naBbikamu yctHoM | TectoBble 3amaHus
U IMCHbMEHHOU pedu, ee HOp- U NHUCHMEHHOM peuu, BKIIO- | IO IPaMMAaTHYECKO-
MaMH U CPEACTBAMH BbIPa3u- yas CpeACTBa €€ BBIPa3U- | My MaTrepuamy
TENTbHOCTH; HaBBIKAMU Bejle- TEJIbHOCTH; HaBBIKAMU Befe- | 3afaHMs Ha ayAupo-
HUsL Oecenpl; MHTEPBBIO Ha HUsL Oecempl (auanora) Ha | BaHHE
MHOCTPAHHOM f3bIKE; HaBbI- WHOCTPAaHHOM s3bIKe; HaBbl- | Bompocsl mimst sk3a-
KaMH  TOHCKa  3HAYNMOi/ KaMH IIOMCKa HEOOXOoAMMOH | MeHa
3ampammuBaeMoil  MH(pOpMa- nHpopmarmn; HaBBIKAMH
[H; HaBBIKAMU aHHOTHPOBA- AQHHOTHPOBAHUS U pedepupo-

HUS U pedeprpoBaHUS TeK- BaHUS TEKCTOB.
CTOB.

4.1. YueOHO-TEeMATHUYECKHI IJIAH

KosmyecTBO yacoB
Py6ex Howmep pasze- Hanvienosanne paszena, KOHTAKTHOH paboThbl ¢ penoaaBaTeiemM
Jia, TeMbI TeMbl
(01010} 0390 300

| cemecTp
O cebe 1 0 CBOCI ceMbe. 10 4 2
PyGex 1 VHuBepcurer. Yueba CTyaeHTa 8 4 2
PyGesxHbIi KOHTPOb Ne 1 2 2 -
Crpana n3y4aeMoro s3sika. ['ocynapcTBeHHBIN 10 4 4

PyGex 2 crpoii. Kynerypa.

PyGesxHbIi KOHTPOITH No 2 2 2 -
Bcero 3a 1 cemectp 32 16 8

Il cemecTp
Py6ex 1 Poccuiickas Denepanus. 10 4 4




5 Cromma Mocksa. 8 4 2
Py6exHbIit KOHTpOITH No 1 2 2 -
6 Moii posHO#i TOpos 10 4 2
Py6ex 2 P " P
Py6exHbIit KOHTPOITH No 2 2 2 -
Bcero 3a 2 cemectp 32 16 8
111 cemecTp
7 Icuxonorust. [Texaroruka. 10 4 4
Py6ex 1 -
PyGesxHbIit KOHTPOb Ne 1 2 2 -
8 Mos Gyayinas npogeccus. 10 4 2
Py6ex 2 YA pod
PyGesxHbIi KOHTPOITb No 2 2 2 -
Bcero 3a 3 cemecTp 24 12 6
IV cemecTp
9 Mup Hayku. MTHHOBaIMH B MHUpE. 10 4 4
PyGex 1 P Hayr = P
PyGesxHbIit KOHTPOb No 1 2 2 -
10 Benukue yueHbie 10 4 2
PyGex 2 Y2
Py6exHbIit KOHTPOITH No 2 2 2 -
Bcero 3a 4 cemectp 24 12 6
Hroro: 112 56 28
4.2. ConepxaHue NPaKTHYECKUX 3aHATHH
Homep HanmenoBanue HopMaTm; Bpement,
pasaeina, pasnena, Copnep:xanne NPaKTHIECKOT 0 3aHATHS aac.
TeMbl TeMbl 0O®0 | 0320 | 300
1 cemecTp
Yemuas peus: ABroouorpadust. Cempst. [TpoOGmemb! cembi.
'Y CTpoiCTBO ropoICKOI KBapTUPhI, 3ar0POHOTO JIOMA.
PedeBoit aTHKET: MPUBETCTBHE, POIIAHKE, 3HAKOMCTBO.
1 O cebe 1 0 cBO- | donemuxa: 3ykosas cucteMa. OCHOBHBIE IPABHIIA 10 4 2
€1 CEMBC. YTEeHUs. Y JIapeHHE B MPOCTHIX U CIOKHBIX CJIOBAX.
I'pavimamuxa: JIndHbie, yKa3aTeIIbHBIC U IIPUTSDKATEITb-
Hble MecTonMeHus1. CTeNeHN CpaBHEHUSI TIpUIaraTeslb-
HBIX.
Yemnuas peun: Yuusepcurer. Pabounii eHb CTyneHTa,
VHHBEpCHTET. pacmiopsimok ausi. Jlocyr B OyaHue U BeIxoauble 1HU. Ka-
Yueba crymen- | YR 8 4 2
2 ra I pammamuxa: MHOXECTBEHHOE YHCIIO CYLIECTBUTENb-
HbIX. Hactostnee Bpemst. I1opsiiok CI0B B MOBECTBOBA-
TEJILHOM, BOITPOCUTEIILHOM MPEIUIOKEHHSIX.
Py6exnbiii konTposip 1 | 2 2 -
Yemnas peus: Victopus v reorpadudeckoe moIoKeHe
CTaHbI U3y4aeMoro si3bika. CuMBOJIbL CTONHIIA CTPaHBI
U3y4aeMoro s13bIka. [[aMSITHUKH KyJIbTypbI, IOCTONPHME-
Crpana uzy- YaTEIIbHOCTU.
9aeMoro s3bIKa. | Ponemura: OcOOSHHOCTH IPONU3HOIICHHS MEKITyHAPOI-
3 ['ocynapcTBeH- | HBIX TepMHHOB. 10 4 4

HBIH CTpOil.
Kynserypa.

Ayouposanue: YMeHre copMyIMpoBaTh OCHOBHYIO
HZIEE0, KPaTKO MEPEAATh OCHOBHOE COZIEPyKaHHE YCITbI-
IIIaHHOTO.

I pammamuxa: Hacrosiee Bpems. [loenvTenbHoe Ha-
KJIOHEHHE.




PyGexxHbIl KOHTPOJTH 2

Bcero 3a 1 cemectp

32

16

2 cemecTp

Poccniickas
®denepanus.

Yemmas peus: Poccuist: uctopust v reorpauecKoe mo-
JoKeHHe. DKOHOMUKA. [[aMITHUKY KyIbTYpBL, TOCTO-
MPHIMEYaTeTbHOCTH.

Ayouposanue: TIpocitymmBaaie TeKCTa U QUKCAITASL
KJTFOUEBBIX CJIOB M BBIPAKCHHUH.

I pammamuxa: bynyiiee Bpems.

10

Cromnna Poc-
cur- MockBa

Yemnas peus: MockBa — KpyTHEHIIMNA KYJTbTYPHBINA
uentp Poccun. Uctopus, nocronprumeyaTeTbHOCTH CTO-
JIHTTBL.

Ayouposanue: Y CTHas TIOCTAaHOBKA BOTIPOCOB K TEKCTY.
I pammamuxa: Tpoliieaiee BpeMs IJ1arojioB: MPOCThIE U
CIIO’KHBIE (POPMBL.

PyG6exnb1it KOHTpOIb 1

Moii ponHoit
ropog

Yemmnas peus: Ponnot ropon. JloctonprumeyatensHO-
ctu. Kak opueHTHpOBATECS B TOPOJIE.

Ayouposanue: Y CTHas TIOCTAaHOBKA BOTIPOCOB K TEKCTY.
I'pammamuxa: Tlporreniiee BpeMs TIaroyioB; IPOCTHIC
U CJIOXHBIE (DOPMBIL

10

PyGexxHbIl KOHTPOJTH 2

Bcero 3a 2 cemectp

32

16

3 cemecTp

TIcuxomnorus.
Ilenmaroruka.

Yemnas peus: Tlemxonorus obpasoBanusi. OCHOBHBIC
nousTrs. Pabora ¢ mpodeccHoHaTbHO HAPaBICHHBIMHU
TEKCTaM.

Tucemo: CoctaBneHre BOMPOCOB IO TEKCTY. 3aluCh
TEMaTHYECKOr0 BOKaOyJIsIpa.

I pammamura: MoJiaibHBIE T1arosbl.

10

PyGesxxHbIii KOHTpOIB 1

Mos Oymymas
mpodeccusi.

Yemuas peus: Most Oymyiias npodeccust. Icrxomorust
B 00pa30BaHMUH.

Ayouposanue: [lonnMaHue TeKCTa IPY MPOCTYIIIHBA-
HUH.

I pammamuxa. Tpsimast u kocBeHHas peub. CoriacoBa-
HHE BPEMEH.

10

PyGexxHbIl KOHTPOJTH 2

Bcero 3a 3 cemecTp

24

12

4 cemecTp

Mup HayKH.
WuHoBammun B
COBPEMECHHOM
MHpE.

Yemuas peus: Mup Hayku. bynyiiee coBpeMeHHON Hay-
ku. THHOBAlIMM B COBPEMEHHOM MUpE.

TTucbmo: 3armich KIHIIAPOBAHHBIX (pa3 y1sl OOIICHUS B
ourmansHON ¥ Heo(uIaIsHON oOcTaHOBKe. CocTaB-
JICHWE IUTaHa TEKCTa.

I pavmamuxa.: Bpemennsie hopmel. CocnaratesibHOE U
YCIIOBHOE HAKJIOHEHHSI.

10




PyGexublii kKoHTposs 1| 2 2 -

Yemmasn peun: HobeneBckue naypeatsl. V3BecTHbIe yde-
HBIE B 00JIACTH TEXHHUKH.

Hite Ayouposanue: TIOHIMaHHE TEKCTA MPH POCITYIITABAHKH. 10 4 2
10 I'pavmamuxa: Bpemennsie popmbl. CociaratensHoe 1
YCIIOBHOE HAKJIOHCHHSL.

Benukue yue-

PyGexxnbiii KOHTpONIb 2 | 2 2 -

Bcero 3a 4 cemectp | 24 12 6

Hroro: | 112 56 28

4.4. KoutpoabHas padora
Jlist oOyuaromuxcs mo 3a04H0i GopMe oOydeHHS MpeyCMaTPUBAETCS BBITIOJHEHUE OJTHON
KOHTPOJBHOM paboThl B 4 cemectpe. KoHTponbHBIE paOOThI BBHIMOIHSIOTCS COTJIACHO METOANYE-
CKUM PEKOMEHJAIMSIM, YKa3aHHBIM B pa3fene 8.
Hpumepuble KOHmp0Jleblepa60mbl
Anznuiickuii a3vlK
The programme of intervention

Enthusiasm for helping children with communication needs with mainstream settings stems
from the growing awareness of the importance of context on the way in which language is used and
understood. Children make communication demands on each other and are often at their most ani-
mated in the company of peers.

Informal social situations, with no explicit direction or control, are very important in language
learning. Children learn just as much by talking to others about what they are doing, whether in
playing pinball, at home over the dinner table, or in the snack bar, as they do in formal teaching
periods. However, the idea behind flexible support systems for children is to help achieve the right
kind of balance between peer-group exposure and more individualised time with an adult. All
teachers are aware that children with special needs who are left entirely unsupported, both in in-
formal settings and in teaching contexts, may be overwhelmed by the demands they have to face
and can switch off completely. Naturally, then, the very first questions which many teachers ask in
relation to children with communication difficulties the mainstream school, are to do with re-
sources. The most important of all resources in schools are human: the number of pairs of adult
hands to the wheel.

The overall responsibility for a special needs child in an ordinary classroom should be taken
by the class teacher. It is, however, important for teachers to know what kind of specialist advice is
available, whether a child will be given any supportive help, and how a programme of intervention
is to be planned, co-ordinated and shared between the adults involved. Every child's needs should
be appraised carefully and individually, in line with the recent philosophy that we should try to fit
arrangements flexibly to children, rather than children to schools.

Whatever provision is recommended, professional advisers must take into account a number of fac-
tors together with the needs of the child. These include the availability of resources within a partic-
ular school, and it is to these that attention is turned first of all. Occasionally, a school will already
have additional help, such as a classroom assistant, organised to meet the special needs identified
in other children. It may be possible to extend and sustain this extra help when a new child is iden-
tified. In some local authorities, support teams, including language and remedial teaching special-
ists, are normally available to schools, to be drawn in to help children on a regular basis, as and
when appropriate. Speech therapists are available in some areas to give advice in schools, help plan
a suitable programme with a teacher, and, occasionally, to work with an individual child in the
school setting. The multi-professional team involved with children who experience communication
difficulties will address the ques tion: 'Can this particular child's needs be met within the resources



normally available to this particular school?' If not, the formal statutory procedures under the 1981
Act are initiated to ascertain exactly what the child's needs are and how they might be met.

In some local education authorities it is the practice to collect children together in one re-
sourced mainstream school, where additional language specialists, or a speech therapist, are avail-
able to help. Arrangements are often flexible, depending on the needs of the child. Some children
are able to participate for the majority of the time in ordinary classes, with a specialist teacher sup-
porting the work in mainstream education by giving additional help to supplement information
presented in class, reinforce key concepts, check understanding, and prepare the child for future
lessons. As we have said, the responsibility for what is taught in a mainstream class must be with
the class teacher. But, if a child is going to spend time out of class for supportive help and if more
than one adult is going to be involved, then teachers must work carefully together. Detailed for-
ward planning is perhaps the most difficult, although potentially most valuable, groundwork for
supporting children with special needs in mainstream classes.

Alec Webster, Christine McConnell, from «Special Needs in Ordinary Schools Children with
Speech and Language Difficulties». L., 1987.

3agaHus:
1) TlepeBectu oTpeIBOK M3 KHUTH Ajieka Bebctepa n Kpuctun Makkonuen «Special Needs in Ordi-
nary Schools Children with Speech and Language Difficulties». L., 1987.1a pycckwuii s3bIK.
2) CocTaBUTh TUTaH HAa aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
3) CocTaBUTh pe3lOME Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE.
4) CoctaButh 20) BOIIPOCOB Pa3IMYHOTO TUTIA K CTaThe: 12 CrieMaIbHBIX,
2 00uux, 3 anbTepHATUBHBIX, 3 pa3AeIUTEIbHBIX.
5) Haiitu B cTathe MOJIaNIbHBIE TJIAT0JIbI, BBIMUCATH IPUMEPHI U ONPEEIUTh, YTO OHH 0003HAYAIOT
(100% yBepeHHOCTb, BO3MOKHOCTh, COBET HIIA JIPYTOE).
6) HaiiTu B cTaThe NMpeayioKeHUsI B CTPAAATEILHOM 3aJ10Te, BBITTUCATh MX, MOTYEPKHYTh CKa3yeMoe
U OIIPENEIUTh BpEMS.
7) Beipazuth cBoe COOCTBEHHOE MHEHHE Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE TI0 TIOBOJTY M€, ONTMCAHHBIX B OT-
pBIBKE.
8) OTBeTUTH HA CIIEAYIOIIHE BOMPOCHI:
1. Summarize the facts contained in the text to prove the necessity of support systems and integration.
2. Describe the means which speech therapists consider to be useful in individual work with a child.
3. What are the facts for and against teaching children with communication needs in mainstream
schools?

Hemeukuii a3vik
1. [lepennmuTe U3 TAHHBIX NPEAJI0KEHUH Te, JeCTBHE KOTOPBIX NPOUCXOAUT B HACTOsSIIEE
BpeMs, H nepeBeuTe uX.
1. Das Studienjahr besteht aus zwei Semestern. 2. In jedem Semester erhalt der Fernstudent
neue Aufgaben. 3. Mein Freund arbeitete viele Jahre im Werk. 4. Alle Prufungen werden
wir im Frihling ablegen. 5. Der Student liest neue Texte.

2. llepennmure U3 JAHHBIX NPENAJIOKEHUH Te, JeHCTBHE KOTOPBIX MPOUCXOAWIO B IPO-
JIOM, H MIEPEBECINTE UX.

1. Wir nahmen an der Diskussion teil. 2. Die Studenten arbeiten oft in der Bibliothek. 3. Die
Gruppe bereitet sich zum Seminar vor. 4. Die Studentendelegation wird heute die Ausstellung
besichtigen. 5. Die Studenten bekamen die Lehrbdiicher in der Bibliothek.

3. BoinummTe U3 ynpaxxkHeHui 1 v 2 npensioxkeHus, 1eiicTBMe KOTOPbIX MPOU30iaeT B 0y-
AyLIeM, U NepeBeuTe ux.

4. HepeBezmTe NpEeAJ0KCHUA ¢ MOJAJIBbHBIMH IJ1arojJaMu.



1. Wir wollen an der Studentenkonferenz teilnehmen. 2. Mein Freund will nach Omsk fahren. 3.
Dieser Student kann wissenschaftliche Texte ohne Worterblicher Ubersetzen. 4. Gestern mussten
wir die Prifung in der Mathematik ablegen.

5. CocTaBhTEe MHUCHLMEHHO MO-HEMEIIKM BOMNPOCHI ¢ BOIMPOCUTECIbHBIMUA C/JIOBAMHU K BblJC-
JICHHBIM YWICHAM IIPECAJI0KCHUSA.

1. Deutschland liefert die Erzeugnisse der elektrotechnischen und Maschinenbauindustrie. 2. Vor
zwei Jahren hat mein Freund die Moskauer Universitat absolviert.

6. OTBeThTE MUCLMEHHO HA CJIeAYIOLIHE BONMPOCHI.
1. Welche Stadt ist grolRer: Moskau oder Tula? 2. Welche Jahreszeit ist die kélteste?

7. HepemmmTe CJOKHBIC CYHICCTBUTEC/IbHDbIC, MOAYCPKHUTE B HUX OCHOBHO€ CJIOBO; 3aTEM
nepeseanTe ux nucbMeHHo. (Ilpu ananu3se U nepeBoje y4nuThiBaiTe, YTO MOCJAeIHEE CJIOBO
ABJAECTCHA OCHOBHBIM, 2 NIPECANICCTBYIOIECE ITOSACHACT GI‘O).

a) die Tagesordnung, die Ordnungszahl;

b) die Wirtschaftsfakultét, der Lehrstoff, der Fernstudent, der Blicheraustausch.

8. HepelmmnTe n nepeBezmTe IMUCBbMECHHO npeunomeﬂnﬂ H CJI0BOCOYCTAHUIA, oﬁpaTnTe
BHUMAaHHE€ HA MHOTO3HAYHOCTD IMPEAJI0ron nach Hu an.
a) Ich gehe nach Hause. Er fahrt nach Minsk. Sie arbeitet nach dem Plan.
Nach der Arbeit fahren die Fernstudenten ins Institut. Wir kehrten nach zwei Wochen zuriick. Es
ist zehn Minuten nach acht. Ich kenne ihn nur nach dem Namen.
b) an der Wand, an der Wolga, am Puschkinplatz, am Tisch, am Tage.

9. Hanummre NMPONMUCHI0 YUC/IUTECJIbHBIC B CJICAYIOIIUX MMPEAJTOKCHUSAX.
1. Die Stadt Magdeburg mit ihren 279000 Einwohnern ist Zentrum des Schwermaschinenbaus. 2.
Im Werk arbeiten 7475 Menschen, darunter 1267 hochqualifizierte Fachleute.

10. ITpouTHTE TEKCT U MEPeBeAUTE €ro YCTHO. 3aTeM MepenuiuuTe U nepeBeure MUCbMEHHO
3arjaBue H a03ansI 1, 2 u 3.
Das moderne Deutschland (Teil I)

1. Nach dem zweiten Weltkrieg (1939-1945) entstanden auf dem Territorium Deutschlands
zwei deutsche Staaten: die Bundesrepublik Deutschland (die BRD) und die Deutsche Demokrati-
sche Republik (die DDR). Infolge der demokratischen Veranderungen in Osteuropa vollzog sich
im Jahre 1990 die Wiedervereinigung der beiden Staaten zu einem einheitlichen Staat. Am 3. Ok-
tober feiert das deutsche Volk den Tag der Einheit.

2. Zur Hauptstadt des wiedervereinigten Deutschlands wurde Berlin, die groRte deutsche
Stadt mit einer Bevolkerung von mehr als 3,5 Millionen. Die weiteren wichtigsten Stadte sind
Minchen, Hamburg, Kéln, Essen, Dusseldorf, Frankfurt am Main.

3. Insgesamt z&hlt heute Deutschland tber 83 Millionen Einwohner. Es hat eine Flache von
etwa 356 800 Quadratkilometern und besteht aus 16 Bundeslandern. Drei Bundeslander sind
Stadtstaaten: Berlin, Hamburg und Bremen.

4. Deutschland liegt in Mitteleuropa und grenzt an neun Staaten: im Osten an Polen und
Tschechien, im Siiden an Osterreich und die Schweiz, im Westen an Frankreich, Luxemburg, Bel-
gien und die Niederlande (Holland). Im Norden hat es eine gemeinsame Grenze mit Danemark.
Aulerdem bilden die Nordsee und die Ostsee die nattrlichen Grenzen des Landes.

5. An der Nord- und Ostseekiiste gibt es zahlreiche Inseln. Die grofite Insel ist Rlgen in der
Ostsee. Im Norden des Landes liegt die Norddeutsche Tiefebene. In Mitteldeutschland erheben
sich Mittelgebirge. Stdlich der Donau liegt das Alpenvorland, das in die Alpen bergeht. Der
hochste deutsche Gipfel ist die Zugspitze im Wettersteingebirge mit 2 965 Metern Hohe.
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11. IIpouTHTe ciaeaywouye NpeaJ0KeHUs U NepeBeIuTe NMCbMEHHO NMpelJIoKeHne, KOTopoe
MNPaBUJIBHO NIIepeaacT CoACpPKaHuE TEKCTA.
1. Zur Haupstadt des modernen Deutschlands wurde Bonn. 2. Im Jahr 1990 vollzog sich in Osteu-
ropa die Wiedervereinigung der beiden Staaten.

Dpanuy3ckuii A3bIK
1. Onpeoenume mun cnpsocenus credyrowux enazonos. rougir, danser, lire, comprendre,finir,
expliquer, ouvrir.
2.0npedenume 8pems 214207108 8 Kaxrcoom npednodiceHuu. [1ocTaBpTe TJIaroi B OTPUIATEILHYIO
dbopmy.
Ils viennent chaque semaine. Hier elle a passe son examen. Nous voudrons partir pour Paris. Elle
voudrait visiter ce musee.
3.3a0aiime sonpoc k nOOUEepKHYymMbIM CL08AM.
Pierre veut lire ce livre. 1l travaille a | Universite. Le magasin se trouve au centre de la ville. Cette
fleur est rouge. Elle cherche son cahier.
4.Coomnecume oanmwvie clo6a ¢ meMoﬁ, K KOI’I’lOpOZZ OHU OMHOCAMCA.
Le nez, le cours, le bureau, | Arc de Triomphe, | ile de la Cite, la chamber a coucher, la population,
le visage, la taille, la cuisine, se lever, dejeuner, faire ses etudes, etre baigne, le departement, la
superficie, les fenetres, le Massif Central, les yeux, la faculte, se peigner, la rive gauche
Portrait, universite, appartement, Paris, journee de travail, France
5.Hp0uumaﬁme meKkcn u omeenibnme Ha 60npocsl nocie mexkcma.
Le Francais typique que I"on caricature n"existe plus. On I"'imagine comme un homme qui est
coiffé d"un béret, il a un journal & la main, une baguette sous le bras.
Mais pourtant des Francgais ont toujours des propriétés typiques seulement pour les Francais. 1ls sont
connus comme des amateurs des bons repas et des bons vins, ils sont connus pour leurs personnages
historiques, pour leur culture et pour leurs traditions.
— Les gourmets: Avant tout il faut mentionner la cuisine francaise. Elle est connue dans le monde
entier. Et méme en France c’est un théme tres important. Des Francgais consacrent beaucoup de
temps a manger. D ailleurs ils ne dépéchent pas souvent et sirement il passe beaucoup de temps a
table. Ils aiment manger avec des amis et des repas sont aussi I"ccasion pour s"amuser et discuter.
En France il n"est pas impoli de parler pendant le repas. Par contre on parle beaucoup. Les themes
des discussions ne sont pas comme en Tchequie (la politique, des problems au travail ou a I"école).
Ils se bavardent le plus souvent de la cuisine. C’est égallement le sujet trés favori non seulement
pendant le repas. C"est pourquoi le diner frangais peut prendre environ deux heures. Quand on
parle des repas, on doit mentionner méme des vins. Des Francais boivent du vin beaucoup plus
souvent que des Tcheques. On dit que le Francais typique boit deux verres de vin rouge par jour.
Des marques des vins les plus célebres: Beaujolais, Chateau neuf-du-Pape, Pinot, Chardonnais...
En bref des Francais savent bien vivre. Le preuve est aussi I espérence de vie en France qui est la
plus haute de tous les pays européens.
— Personnages historiques: Les Francais sont tres fiers de leur pays, culture, langue et histoire.
Quant a I"histoire il faut mentionner des personnages dont les Frangais sont les plus fiers. Avant
tout c"est Napoléon Bonaparte. Et srtout son victoire le plus brillant, celui d”Austerlitz. C"est
pourquoi chaque année beaucoup d”admirateurs de Napoléon viennent a Austerlitz pour
commemorer ce victoire.

En décembre on organise la reconstruction de la bataille. Tous les Francais connaissent la
phrase que Napoléon a dit aux soldats aprés la bataille d”Austerlitz: Mes soldats, je suis content de
VOUS...

Des autres personnages populaires est importantes, ¢’ est aussi Charles de Gaulle. Pendant la
I. Guerre Mondiale il était en exil a Londre et il organisait la résistance contre le fascisme. Apres
la guerre il est devenu le premier président de la cinquieme République francaise. Il était tres
favori jusuqu'a 1982, la date de I"indépendance de I" Algérie. Aprés ca sa popularité a diminué et
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méme des terroristes ont organisé des attentats en essayant a le tuer. D”aprés ces événements on a
tourné un film assez connus, qui s appelle Le Chacal.

Pour compléter des personnages importantes je voudrais encore dire quelque chose sdr Jeanne
d”Arc. Chacun connait qu’elle a été bralée vive en 1431 pendant la Guerre de cent ans. Elle est
devenue héroine et aujourd”hui on peut voir dans les villes francaise des statues qui la présentent.

Questions :

- Le Francais typique d aujourd hui est-il coffe d un beret ?

- Quelles sont les caracteristiques principales des Francais ?

- Est-ce impoli de parler pendant le repas ?

- Quel est le sujet favori pendant le repas ?

- Comment peut-on caracteriser |"espérence de vie en France ?
- Quels hommes politiques sont les plus populaires en France

5. METOAUYECKHUE YKA3AHUA AJI5S1 OBYYAIOLIUXCSHA
1O OCBOEHHUIO JUCHHUITJIMHBI

JInsi Ka4ecTBEHHOTO OCBOEGHHSI MaTephaia MPaKTUYECKUX 3aHATHH OOydarolmMmcs HeoOXOAUMO
BHUMATENILHO (PMKCHPOBATh MaTeprall, M3araeMblii MPero/aBaTeieM BO BpeMsl 3aHATHS, 1 CAMOCTOSITE b~
HO MpopabaThIBaTh €ro MpH BIIOTHEHUH JOMAIIIHETO 3aaHusl, KOTOpoe sSBiseTcs o0si3aTensbHbM. Kaxnoe
NPaKTUYECKOE 3aHATHE MPEIonaraeT MOBTOPEHNE ¥ KOHTPOJIb paHee U3y4EHHOTO MaTepHaia.

CamocrosiTenbHas padoTa MpeaycMaTpruBacT padoTy C TEKCTAMH TI0 CHEITUAIBHOCTHA 00yYaroIHX-
CsI: JUIsl KOHTPOJISL 00Y4aIOIIMMCST HEOOXOIMMO COCTABUTh CIIOBAPh TEPMHUHOB IO CHIEIUAIBHOCTH Ha OCHO-
Be Tpo(heCCHOHATTHHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB (MpuMepHO 200 TEpMHHOB) M TPEICTABUTH TIEPEBOT
IPOYUTAHHBIX TEKCTOB (10 20 CTpaHWI] OPUTHMHATHFHOIO TEKCTa) (MHAMBUIyaIbHOE cOOECEI0BaHKE C TIpe-
nojiaBaresieM). BoimonHeHne caMocTosITeNIbHOM paOoThl MOJpa3yMeBaeT TaKkKe MOATOTOBKY K IpaKkTHYe-
CKHM 3aHSTHAM, PYOESKHBIM KOHTPOJISIM (JUIi OYHOM M OYHO-3204HOI (hOpMBbI OOYUECHUs), BHIIOTHEHUE
KOHTPOJIBHOU paboThI (17151 3a04HOM (POpMBI 00yIEHHS ), TIOATOTOBKY K 3aUeTaMm, K SK3aMEeHY.

JIst TeKyIero KOHTPOJIs YCIIEBAEMOCTH 110 OYHOM M OYHO-3a04HOM (popme o0yueHwHs IpernoaBare-

JIeM UCTIONB3YeTCsl OayUTbHO-PEHTHHTOBAs CHCTEMa KOHTPOJISI M OLICHKH aKaJeMHUYeCKOr akTUBHOCTH. [1o-
3TOMY PEKOMEHJIyeTcsl MpopadaThiBaTh MaTepuai AMCIMILIMHBI IPU CAMOCTOSITENIBHOM paboTe, ydacTBO-
BaTh BO Bcex (popmax oOCyKIeHHS U B3aUMOZEHCTBUS Ha MPAKTHYECKUX 3aHATUSX B LIESX JIy4ILIEro oc-
BOCHHS MaTeprasa U MOMyYeHHs BEICOKOM OLIEHKH 110 pe3ysIbTaTaM OCBOSHUSI ICIUIIIAHBL

PekoMeHnyemMasi TpyA0€MKOCTh CAaMOCTOSITENILHOM pabOThI Mpe/icTaBlIeHa B TabIuLe:

PexomMeHayeMblii pesKMM CaMOCTOSAATEILHOH padoThI
Ounas ¢popma o0yueHust

. PexomenayemMast TPY10€MKOCTb, KA. Yac.
HaunMeHoBaHMe BHIa CAMOCTOSITEIbHON PaGoThI Y pyA i .
1 2 3 4
CamocTosiTeJIbHOE H3yYeHHe TeM AUCIHILTHHDI 26 26 6 7
VHANUBHIYaIbHOE YTEHHE TEKCTOB 110 CIIENUAIbLHOCTH 10 10 2 3
CocraBjieHHe TEPMHUHOJIOTHIECKOTO CclIoBaps (HE MeHee
5) 5 2 2
200 TepMHUHOB)
Jpyrue BHIBI CaMOCTOATEIHHONU PabOTHI
(camocToATeNbHOE M3ydeHHE TeM (pas3[eNoB) AWCIIUII- 11 11 2 2
JIUHBI)
28 28 20 10
IToaroroBka Kk NPpaKTHYECKUM 3aAHATHAM (o 24. Ha (o 24. Ha (o 2u. Ha (mo 1 4. Ha
I13) I13) I13) 113)
IMoaroroBKa K pyoesKHbIM KOHTPOJISIM 4 4 4 4
IoaroroBka K 3a4ery 18 18 18 -
IMoaroroBKa K IK3aMeHy - - - 27
Bcero nmo cemecrpam: 76 76 48 48
Bcero: 248
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OuHo-3a04Has popma oOyueHHs

HauMeHoBaHMe BHAa CAMOCTOSITEJIbHOM paGOTbl

PeKOMeHIlyeMafl TPYAOEMKOCTb, aKa/. Yac.

1 2 3 4

CamocTosiTeJibHOE H3yYeHHe TeM JUCIHILUITMHBI: 58 58 30 21
WHauBUIyaIbHOE YTEHHE TEKCTOB IO CIEIHABHO-
CTH 20 20 10 7
CocraBjieHHEe TEPMUHOJOTHYECKOTO CIOBaps (He 18 18 10 7
MeHee 200 TepMHHOB)
Jpyrue BUABI CaMOCTOSTEITHLHON pabOThHI
(camocTosITeNIbHOE M3yYeHHE TeM (pa3zIesioB) IHC- 20 20 10 7
ITUTUIAHBI)

12 12 8 8
IloaroroBka k NPAKTHYECKUM 3aHATUAM (o 2u. Ha (110 24. Ha (110 24. Ha (o 1. Ha

113) m3) 3) 113)
IoaroroBka Kk pyde;KHbIM KOHTPOJISIM 4 4 4 4
IMoaroroBka K 3a4ery 18 18 18 -
IoaroroBka K 3K3aMeHy - - - 27
Bcero nmo cemecrpam: 92 92 60 60

Bcero:

304

3aounas popma 00yyeHuUs

HauMeHoBaHMe BHIa CAMOCTOSITEIbHOM paGOTbl

Pexomennyemast Tpy10€MKOCTh, aKaj. 4ac.

1 2 3 4
CaMocTosITeJbHOE H3YYeHHE TeM TUCHAILTHHBI: 66 66 36 9
WHMBY Iy allbHOE YTEHUE TEKCTOB M0 CIEIUAIBHO-
ctH 20 20 12 3
CocraBjieHHE TEPMUHOJOTHYECKOTO CIOBaps (He
menee 200 TepMHUHOB) 20 20 12 3
JIpyrue BUbI CAMOCTOSTENLHON paboThI
(camocTosTENEHOE M3yYEHUE TEM (Pa3lelioB) JuC- 26 26 12 3
IIUTUTAHBI)
IToAroToBKa K NPAKTHYECKHM 3aHATHAM (10 2
uaca Ha I13) 16 16 12 12
IMoaroToBKa KOHTPOJIbLHOH PadoOThI - - - 18
IMoaroroBka K 3a4ery 18 18 18 -
IMoaroroBka K 3K3aMeHy - - - 27
Bcero nmo cemecrpam: 100 100 66 66

Bcero:

324

6. POHJ OHEHOYHbBIX CPEACTB JIsI ATTECTAIIMUA 1O JUCLHHUIIJIMHE
6.1. IlepeyeHb OLIEHOYHBIX CPEICTB

1. bayuibHO-peWTUHIOBasi CUCTEMa KOHTPOJISL U OLIEHKH aKaJeMUYECKOW aKTMBHOCTH OOYYAlOIIMXCS B

KI'Y (st 04HO# 11 09HO-32049HOM (HOPMBI OOYUECHHS).
2. ITpumMepHbIe 3a1aHus TSl pyOEKHBIX KOHTPOJIEH (U1l OYHOM M OYHO-320YHON (POPMBI 00yUEHHS).
3. [IpumepHas KoHTposIbHAS padoTa (1t 3a09HOM (HOPMBI OOYIEHHS).

4. IlpumepHbIe 3aaHus K 3a4eTaM.
5. IlpuMepHbIe 3a1aHus K SK3aMEHY.

6.2. Cucrema 0a/NIbHO-PEHTUHIOBOM OLIEHKH PA00ThI 00Yy4alONIUXCH M0 TUCHUILIHHE

Haumenosa-
HHE

Conepxanue
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Ounas gpopma o0yueHust

Pacripenencnue Pacripenenenue 6amios (1, 2 cemectp)
6aJuIoB 3a ce- B . Paf "
u OCellleHue aboTa Ha Mpax- . HAUBULY-
MECTpBI 110 6H . H-I p PyOexHbIi KOH- AHBHLY 3
BuaM yueGHoii | YieOHO HpaKTI/I‘IeCUKHX TUYECKUX 3aHITH- IpOTE aJbHOE YTe- ayeT
paBOThL, CPOKH paboTsr: 3aHATUN X HUE, CIIOBaphb
caa4yu yueOHo# B
aJUIbHas
pabothI (10BO- OleHKa: Ho 16 Ho 28 Ho 16 Ho 10 Ho 30
AATCS 10 CBe- :
JeHus 00y- ITo 1 Gammy 3a ITo 2 6ayua 3a kax- | ITo 8 Gamios 3a CobecenoBanue
KaXI0e MpaK- JZI0€ [IOArOTOBIICH- KaXKIbIi pyOe)KHBIH | C Ipemojasare-
YAUIUXCH Ha
6 ITpume- THYECKOE 3aHs- HOE JIOMAaIlTHee 3a- KOHTpOJIb (Ha 10-M 1eM — 6 6aIlIoB,
TIEPBOM y€0- JaHUS: tre (16 113) nanue (14 I13) u Ha 16-M 11p. 3aHs- | cjoaps — 4
HOM 32aHATHH) THH) Gamna
Pacnipenenenue 6ammos (3, 4 cemectp)

Bun Mocemenne PaGora Ha Tpak- PyGesxHbIi KoH- Wnausumy- 3auet/
y9e0HOH | NMPaKTHYECKNX | THYECKHUX 3aHATH- OIS aJbHOE YTe- DK3a-
paboTsr: 3aHATUN X p HUE, CII0Baphb MeEH
bannbhas

o012 0 30 016 012 030

OLICHKA! A A A A A

Ilo 1 6ammy 3a Ilo 3 6ayna 3a kax- | Ilo 8 6ayutoB 3a CobecenoBanne

KaXKI0€ TpakK- JZI0€ TIOITOTOBJICH- KaXIbIi py- C TIperoaBaTe-
[Ipume- | tyueckoe 3amsa- | Hoe momarHee 3a- OCKHBIN KOH-TPOJIb | JieM — 8 OaJlIoB,
YaHUA: tue (12 T13) nmanue (10 I13) (Ha 6-M 1 Ha 12-M cioBapp — 4

TIp. 3aHATUH) Gania
OuHo-3a04yHasi popma o0yueHHUs
Pacnpenenenne 6amios (1, 2 cemecTp)

Bun [Hocemenue Pabora Ha mpak- PyGeKHBI KOH- NunuBuny-
y4eOHOH | MPaKTHYECKUX | TUYECKHUX 3aHSATH- olb aJbHOE uTe- 3auer
paboThI: 3aHIATUN SIX P HUE, CI0Bapb
bannbhas

ol6 0 30 016 08 0 30

OLICHKA! A A A A A

Ilo 2 6anna 3a Ilo 5 6amnos 3a Mo 8 6amoB 32 CobecenoBanune

KaXI0e MpaK- KaX10€ MOArOTOB- KaXK bl pyOe)KHBIH | C Ipemopasare-
[pume- THUYECKOC 3aHs- JICHHO€ JIOMAIlIHEE KOHTpOJb (Ha 5-M u | JeM — 5 6aiios,
qaHuA: | rye (8 I13) 3aanne u paboTy Ha 8-M 1Ip. 3aHATHH) | croBaps — 3

Ha 3ansaTuu (6 113) Gania
Pacnpenenenne 6amios (3, 4 cemecTp)

Bun [Hocemenue Pabora Ha mpak- PyGeKHBI KOH- NunuBuny- 3auet/
y4eOHOH | MPaKTHYSCKUX | TUYECKHUX 3aHSATH- olb aJbHOE uTe- Dk3a-
paboTsr: 3aHATUN X P HUE, CIIOBaphb MEH
bannbhas

o012 032 016 010 0 30
OLICHKA! A A A A A
Ilo 2 6anna 3a o 8 6aynos 3a Mo 8 6aymoB 3a CobecenoBanune
KaXI0e MpaK- KaX10€ OArOTOB- KaXKIbIi pyOe)KHBIH | C Ipemomasare-
ITpume- | tyueckoe 3aust- | JeHHOE HOMALIHEE KOHTpOJb (Ha 3-Mu | jJeM — 6 6aiios,
YaHU: tre (6 I13) 3aganue (4 113) Ha 6-M IIp. 3aHATHH) | croBaps — 4
Oamna

Kpurepwii nepecuera 6a-
JIOB B TPAAHUIIMOHHYIO

OIIEHKY IT0 HTOTaM paboTHI
B CEMecCTpe M 3adeTa (3K3a-

MEHa)

3auyer: 0 — 60 6a/10B — He 3auTeHO; 61 U Dos1ee — 3aUTEHO.

IK3aMeH:

60 1 MmeHee 0a/1/10B — HEYJOBJIETBOPUTEIBHO;
61...73 — ynoBJIeTBOPHUTEIbHO;
74... 90 — xopomo;

91...100 — oTaAM4HO
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Kpurepuu nomycka x npo-
MEKYTOUYHOW aTTeCTalllH,
BO3MO’KHOCTH TTOJTyYSHHS
aBTOMAaTHYECKOTO 3a4eTa
(3K3aMEHAITMOHHOM OIIEHKHN)
10 JUCTIUIUINHE, BO3MOXK-
HOCTB TIOJTy4eHUs OOHYC-
HBIX 0aJJIOB

Jlis momycka K MPOMEKYTOYHOW aTTecTaiu (3adeTy, SK3aMeHy) 3a ceMecTp o0ydvaro-
LIMIACS TOJDKSH HAaOpaTh MO0 UTOraM TEKYIIEro U pyOeKHOrO KOHTpOJIsS He MeHee 51 Gan-
na. B ciyuae ecnu oOy4atoniuiics Habpan Menee 51 6aiia, TO K aTTECTAllHOHHBIM UCTIbI-
TaHUSIM OH HE JTOMYCKAETCsI.

Jns momydenus 3adera, Sk3aMeHa 0e3 MPOBEIeHUs POLEAYPhl TPOMEKYTOYHOH aTTe-
CTalMy 00y4aromeMycs HeoOX0IUMO HaOpaTh B X0 TEKYIIEr0 U PYOSIKHBIX KOHTpOJIeH
He MeHee 61 Gayuta. B aToM cityyae utor OaJuIbHOM OIICHKH, TOTy4aeMOi 00y4aronmcs,
OIPEACISACTCS MO0 KOMMYECTBY OayioB, HAOPAHHBIX UM B XOJE TEKYIIETO M PYOeKHBIX
koHTponel. [Ipu 3ToM, Ha yCMOTpeHne npenofaBartens, OalIbHas OleHKa 00yJaromerocs
MOYeET OBITh MOBBIIICHA 32 CYET MOMYICHHS JOTMOTHATEIBHBIX 0AJIOB 32 aKaJeMHUIECKYIO
AKTHBHOCTb.

OO0yuaromuiics, UMEIOIINIT TPaBO HAa MONYYCHUE OLCHKU 0e3 MPOBEACHUS MPOLEAYPHI
MPOMEKYTOYHOH aTTeCTalliH, MOXKET ITOBBICUTE €€ IIyTeM CHaul aTTEeCTAI[MOHHOTO HUCIIbI-
TaHus. B chaydae monydeHus oOydyarommMcs Ha aTTeCTAlMOHHOM HCmbITaHud 0 6aymioB
UTOT OAJUTFHOM OLIEHKH IO TUCLUIIIMHE HE CHIDKACTCSI.

3a aKkaJIeMUYECKYI0 aKTHBHOCTh B XOJI¢ OCBOCHUS JUCLHUILIMHBI, YIaCTHE B YUCOHOH,
HAYYHO-HCCIIEIOBATENBCKOM, CTIOPTUBHOM, KYJIBTYPHO-TBOPYECKO U 00IIECTBEHHOM
JEATeIbHOCTH 00y4aIoIEeMyCsi MOTYT ObITh HAUUCIICHBI IOTIOJTHUTEIbHBIE OaITbI.

MakcuManbHOe KOJMIECTBO JOTOIHUTEIBHBIX 0a/IOB 32 aKaAeMHIECKYIO0 aKTHBHOCTD
cocrasiser 30.

OcHOBaHMEM AJISI IOTYUCHHUS TOTIOIHUTENBHBIX OAJIIOB SIBISIOTCS:

- BBIMIOJIHCHUE JIOTIOTHUTENBHBIX 33aHHi 1O JIUCIMIUTUHE; TOMOJHUTENbHbIC OalyIbl Ha-
YHCISIOTCS IIPENoJaBaTelIeM;

- y4acTHe B TSUCHHE CEMECTpa B yueOHOM, HayIHO-HCCIeI0BATEINbCKOM, CIIOPTHBHOM,
KYJIbTYPHO-TBOPYECKO# M 001IecTBeHHOM nesirernpHocTn KI'Y.

®DopMBbI ¥ BU/IBI y4EOHOMH
paboThI IS HEYCIICBAIOLIUX
(BOCCTaHOBUBIIMXCS Ha
Kypce o0y4eHuns) obydaro-
IIMXCS TS TIOJTyYCHNUS He-
JIOCTAlOIMX OaI0B B KOH-
IIe ceMecTpa

B ciyuae ecnu k MpOMeXYyTOYHOH arTectanuu (3a4ery, dK3aMeHy) HaOpaHa cymma
MeHee 51 Oama, oOy4aromemycsi He0OX0IMMO HaOpaTh HEJOCTAIOLIEEe KOJINYECTBO Oaj-
JIOB 32 CYUET BBIMOJIHCHUS JIOTIOJIHUTEIBHBIX 33JJaHUM, 0 KOHIIA MOCHIeAHEeH (3aueTHOIN)
Henenu cemecrpa. IIpu 3ToM HeoO6XoauMO ImpopaboTaTh MaTepuanl BCEX MPOIYLIEHHBIX
NPaKTUIECKUX 3aHATHH U COAaTh MHAWBHIYAIbHOE YTEHHE TEKCTOB IO CIEIHUAIBHOCTH U
TEPMHUHOJIOTUUECKUH CIOBAPb.

®opMbI TONOTHUTENBHBIX 3aJaHUH (Ha3HAYAIOTCS IPEToaBaTeieM):

- MOHOJIOTUUECKOE / TUaJOrUUeCKOe BbICKa3bIBaHUE 10 TeMaM: (5 6aioB);
- YTEHHUE, NEPEBO/J] TEKCTA C TIpeAbsBICHHEM clioBapst (3 O6anna);
- IPOXOXKJEHUE PyOEKHOr0 KOHTPOJISL: (OalIbl B 3aBUCHUMOCTHU OT pyOexa).

JlukBuAanys akageMHYeCcKUX 33/10JDKCHHOCTEH, BOSHUKIINX M3-32 PAa3HOCTH B y4e0-
HBIX IJIAaHAX TIPH TEPEBOJIC WIIK BOCCTAHOBJICHHH, TPOBOAUTCS IIYTEM BBITOJIHEHHUS J10-
HOJHHUTEJIFHBIX 3aJaHuH, popMa U 00BEM KOTOPHIX ONpeesseTcs NPenoaBaTeIeM.

3aounas popma 00yyeHuUs

1 cemectp

dopma KOHTPOJIS

3aueT

ConepxaHne KOHTPOJIS

Y CTHBIN NIEPEBOJ TEKCTOB
becena no pa3roBopHoii Teme

2 ceMecTp

dopma KOHTPOJIS

3auer

CopepxaHue KOHTPOISA

Y CTHBIN nepeBoOj TEKCTOB
becena o pasroBopHoil Teme

3 cemecTp

dopma KOHTPOJIS

3auer

CopepxaHue KOHTPOISA

Y CTHBIN nepeBoOj TEKCTOB
becena o pasroBopHoil Teme

4 cemectp

dopma KOHTPOJIS

DK3aMeH

ConepxaHne KOHTPOJIS

KonTtponbHas pabora
Y CTHBIN nepeBoOj TEKCTOB
becena o pasroBopHoil Teme
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6.3. Ilpoueaypa oueHUBaHUs Pe3y/JIbTATOB OCBOCHHSI JUCIHUNIMHBI

Py0exxHble KOHTpOIM MPOBOAATCS B (hopMe MUCEMEHHOM pabOThl O MPeIIOKEHHBIM 3a/a-
HusM. [IpernonaBarenb oleHHMBaeT B OayiaX pe3yiabTaTbl pabOThl KaXI0ro 00YYarolerocs 1mno Ko-
JMYECTBY MpPaBWIbHBIX OTBETOB (0T 0 10 2 OaioB 3a KaxkJI0e 3aJlaHue) U 3aHOCUT B BEAOMOCTb
ydeTa TeKyIel yCIIeBaeMOCTH.

[lepen mpoBeneHHeM KakIOro PYyOEKHOrO KOHTPOJISl IMpenojaBaTelib MpopadaThIBaeT ¢
00y4aromyUMUCs MPEATIOKEHHBIN CIIHCOK BOIIPOCOB U3 COOTBETCTBYIOIIMX PA3ICNIOB AUCIUILIUHBI B
dbopme KpaTKoil TUCKYCCHH.

Ha 3agere oOydaroniumMcs npeajaraetcs BHIIOTHUTD 3a/laHUe Ha YTEHHE M TTOHUMaHUE TeK-
CTa U MPEACTaBUTh YCTHOE BHICKA3bIBAHUE MO OJHOW U3 MPOWUIEHHBIX T€M, OATOTOBUTH TEPMUHO-
JIOTHYECKHUH CIIOBAPh M MOATOTOBUTHCS K COOECETOBAHMIO 110 TPOUYUTAHHBIM TEKCTaM 10 CHEIHab-
HOCTH (10 COTJIACOBAHUIO C MPEIMOIABATEIIEM).

DK3aMEHAIIMOHHBIN OWJIET BKIIIOYAET J(BA 33/IaHUS: YTCHHE U MEpecKa3 TeKCTa Ha MHOCTpPaH-
HOM s13bIKe (15 GayioB) M yCTHOE BBICKA3bIBaHKE Ha MpeIOKeHHYIO TeMy (15 6ammos). Bpems, oT-
BOJIUMOE 00y4aroIeMycs Ha BBITIOJTHEHUE 33/1aHUH, COCTaBIsgeT 1 acTpOHOMHUYECKHI Hac.

Pe3ynbTarhl TEKyIIero KOHTPOJS yCIIeBAEMOCTH, 3a4€TOB U HK3aMEHa 3aHOCATCA IMpernoja-
BaTelieM B 9K3aMEHAIIMOHHYIO BEIOMOCTb, KOTOpas CAAETCsl B OpPraHU3allMOHHBIA OTAET HHCTUTYTA
B JICHb 3a4eTa WJIN SK3aMEHa, a TAK)KE BBICTABIISIIOTCS B 3a4ETHYIO KHIKKY 00y4aronierocs.

6.4. IlpuMepbl OLIEHOYHBIX CPEACTB /ISl PYOeKHOT0 KOHTPOJIsI, 3a4eTa U IK3aMeHa

Anznuiickuii a3vlK
Pybesrcuviit konmponap Nol
I. OOpasyiiTe OTpHIATEIbHYIO, BOMPOCUTEIBHYI0 W BOIPOCHUTEIBHO-OTPUIATEIBHYIO (HOpMY
CHEAYIOLIUX MPEII0KECHUN:
That’s a good idea.
He could decide what to do.
It's difficult to make a decision.
He was planning to go with her.
She'd like to go with you.
They were making an attempt to plan their future.
She would consider going back east.
There's a chance he'll go.
He spent a few days in the mountains.
10 It's easy to make a decision.
11. That's a practical idea.
12. They should try to plan for the future.

©CoNO~WNE

2. IlpeoOpa3yiiTe mpeaIoKeHus, TOCTAaBUB BBIACICHHbBIE CYIIECTBUTEIbHBIE U MECTOMMEHHS BO
MHOXECTBEHHOEC YHUCJIO.

1. 1 saw a boy in the street.

2. He is a businessman.

3. I received a letter from England.

4. There is a fish in the jar.

5. Send the fax to him.

6. Don't sign the contract.

3. Bmectro o6oporoB ¢ mpemiorom Of o0Opasyiite 000pOTBI C CYHICCTBUTCIBHBIMA B
MMPUTAKATCIIBHOM IMAACKCEC.

1. A book of Mr Sage. 2. A letter of my boss. 3. The hand of Mrs Leondes. 4. The room of man-
agers. 5. Names of salesmen. 6. The advice of Miss Jane. 7. Businessmen of Ukraine. 8. The pro-
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posal of our Director. 9. A receipt of a consignee. 10. A bill of lading of a ship. 11. A call from
John Smithers. 12. The commission of Mr Bell.

4. BcTaBbTe TaM, T/I€ 3TO HEOOXOAUMO, OTIPEICTICHHBIN JTNOO HEONIPEACIICHHBIN apTHKIIb.

1.0ne of... most exciting new developments in ... modems is ... ability of... modem to trans-
mit... voice down ... telephone line at... same time as it is sending ... data. 2.... system of...
commercial banks was created in ... Lithuania. There were ... 28 commercial banks in ... middle
of 1994. 3. At... millions of ... offices, ... fax machines are boosting ... productivity and cutting
... telecom costs. 4.... exhibitors have taken ... advantage of... enormous assembly of... interna-
tional journalists at... exhibition. 5.... exhibition has always been... place for introducing ... new
products and ... new technology. 6. The Internet provides us with ... reliable alternative to ...
expensive and erratic telecommucations system of... Ukraine. 7. All of... large, multination al
corporations have built ... very attractive stands at ... exhibition. 8. To meet... goal of... plan,
they have sought to clarify... future direction. 9.... plan is... first step in preparing... company
for ... 21th century.

Hemeyxuii a3vix

Pybesrcnviit konmponap Nol
In einem Satz steht das Verb im Préasens:
1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.
Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «3To mpou3onuio B MPOILIOM roay B OJHOM
HEMELKOM IepeBHe»:
1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.
Welcher Satz ist grammatisch falsch:
1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.
2. Die Bewegung macht alle gesund.
3. Warum die Bewegung macht alle gesund?
In welchem Fall geht es um keine Hilfe:
1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.
2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.
3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.
Welcher Satz hat keinen Sinn:
1. Die Verkduferin sucht nach ihrer Handtasche.
2. Der Hund sucht sein Essen.
3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.
Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:
1. Du geniesst dein Leben.
2. Er verschwendet die Zeit.
3. Wir kennen das nicht.
In welchem Satz steht das Verb ,,werden* im Passiv:
1. Herr Miller wurde Lehrer.
2. Es ist kalt geworden.
3. Er wurde vom Arzt behandelt.
Welche Zeitform der Vergangenheit gibt es im folgenden Satz nicht: “Nachdem der Kongress
zu Ende war, hatten wir, alte und neue Freunde, unseren letzten gemeinsamen Sonntag am
Stadtrand verbracht, bevor wir zuriick in unsere weit voneinander entfernten Lander fuhren®:
1. Plusquamperfekt
2. Perfekt
3. Préteritum
Bestimmen Sie die Art der Nebenséatze: in welchem Fall geht es um keinen Temporalsatz:
1. Wenn du kommst, gehen wir zusammen ins Kino.
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2. Als er klein war, lebte er im Dorf.

3. Das Buch, das ich lese, ist spannend.

In einem Satz steht das Verb im Préasens:

1. Er war Student. 2. Er ist Student. 3. Er ist Student gewesen.

Welcher Satz entspricht dem russischen Satz: «3To mpou3onuio B nmpounuioM roay B OXHOI
HEMELKOM JlepeBHe»:

1. Das ist in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

2. Das ist im vorigen Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

3. Das wird in diesem Jahr in einem deutschen Dorf geschehen.

Welcher Satz ist grammatisch falsch:

1. Die Sportler sind mehr gesund, als die Menschen, die keine Sportart treiben.

2. Die Bewegung macht alle gesund.

3. Warum die Bewegung macht alle gesund?

In welchem Fall geht es um keine Hilfe:

1. Die Schwester genas von Tag zu Tag nach langer Krankheit.

2. Sie schuf diese Arbeit allein, ohne fremde Hilfe.

3. Ein echter Sportler hilft seinen Kameraden immer.

Welcher Satz hat keinen Sinn:

1. Die Verkauferin sucht nach ihrer Handtasche.

2. Der Hund sucht sein Essen.

3. Der Lastwagen sucht ein Motorrad.

Finden Sie in einem Satz lexikalischen Fehler:

1. Du geniesst dein Leben.

2. Er verschwendet die Zeit.

3. Wir kennen das nicht.

In welchem Satz steht das Verb ,,werden* im Passiv:

1. Herr Miller wurde Lehrer.

2. Es ist kalt geworden.

3. Er wurde vom Arzt behandelt.

Welche Zeitform der Vergangenheit gibt es im folgenden Satz nicht: “Nachdem der Kongress
zu Ende war, hatten wir, alte und neue Freunde, unseren letzten gemeinsamen Sonntag am
Stadtrand verbracht, bevor wir zurtck in unsere weit voneinander entfernten Lander fuhren*:
1. Plusquamperfekt

2. Perfekt

3. Préteritum

Bestimmen Sie die Art der Nebenséatze: in welchem Fall geht es um keinen Temporalsatz:
1. Wenn du kommst, gehen wir zusammen ins Kino.

2. Als er klein war, lebte er im Dorf.

3. Das Buch, das ich lese, ist spannend.

Dpanyy3ckuii A361K

Pyobexcuvtit konmponawv N 1
1. ITocTaBbTE rjaaroJibl, moaAXoasamue mo CMbICJIY:
a) Lire, faire, aller : 1l ... un livre. Elle ... au magasin. Nous ... le devoir. Elle ne ... pas ce
travail. lls ... chaque soir. Elles ...au theatre. Je ... au cinema. Tu ... le devoir.
b) Pouvoir, vouloir, devoir
Elle ... partie. Nous ... faire du sport. lls ... partir en vacances. Lucie et Pierre ... habiter Paris. Je
... lire ce livre. Alain ... manger. Tu ne ... pas faire ce travail.
C) savoir, dire, ecrire
1.1l ... laverite. 2. Nous ... ladictee. 3. Je ... dessiner. 4....-tu le devoir?
5.0n ... que nous allons a Paris. 6. lls ... a leurs parents.
d) prendre, venir, voir
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1.1l ... celivre. 2. Elle ... une maison. 3. Je ... alagare. 4. lls ... leurs amis.5. Il doit ... son sac. 6.
Elles ... du café.

2. IlepeBenure:

Se composer de, une soeur, un oncle, haut, aine, un frére, intelligent, terminer, nombreux, chercher,
le rez-de-chaussée, monter I’escalier, une chambre a coucher, un ascenseur, a gauche, a droite,
prendre du thé, prendre part, confortable, haut, en face

3. Ynorpeoute npeasor «a» uiam «chez»

1. 1l va ... ses parents. 2. Nous allons ... la gare. 3.Elle va ... | institut. 4. Il nous attend ... nos
amis. 5. lls vont ... magasin. 6. Tu arrives ... Moscou.

4. Oopa3yiite popmy Oyayiiero BpeMeHu ciaeayomux riaaroJos: lire, étudier, avoir, étre, faire,
savoir, apprendre, finir, vouloir, pouvoir

IIpuMepbI OLIEHOYHBIX CPEACTB IJIS 3a4eTa
AHIIMHACKUHA A3BIK
1 cemecTp

1. Urenue u nepeBos TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 110 COAEPKAHUIO IPOYHU-
TaHHOTO.

2. YCcTHOE BBICKA3bIBaHHUE I10 TEME.

Canada
Canada is a country located in the northern part of North America. Its ten provinces and three terri-
tories extend from the Atlantic to the Pacific and northward into the Arctic Ocean, covering
9.98 million square kilometres (3.85 million square miles), making it the world's second-largest
country by total area. Canada's southern border with the United States is the world's longest bi-
national land border. As a whole, Canada is sparsely populated, the majority of its land area being
dominated by forest and tundra. Consequently, its population is highly urbanized, with 82 percent
of the 35.15 million people concentrated in large and medium-sized cities, many near the southern
border. Its capital is Ottawa, and its three largest metropolitan areas are Toronto, Montreal, and
Vancouver. Canada's climate varies widely across its vast area, ranging from arctic weather in the
north, to hot summers in the southern regions, with four distinct seasons(...)
llpumepnuiti cnucoxk mem:
1. About myself and my family.
2. Kurgan state university.
3. 1 am a student.
4. Great Britain

2 cemecTp
1. Urenne u mepeBO TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI TI0 COAECPIKAHUIO TPOYHU-

TaHHOTO.
2. Y cTHOE BBICKA3bIBAaHUE 110 TEME.

National universities
A national university is generally a university created or run by a national state but at the same time
represents a state autonomic institution which functions as a completely independent body inside of
the same state. Some national universities are closely associated with national cultural, religious or
political aspirations, for instance the National University of Ireland, which formed partly from the
Catholic University of Ireland which was created almost immediately and specifically in answer to
the non-denominational universities which had been set up in Ireland in 1850. In the years leading
up to the Easter Rising, and in no small part a result of the Gaelic Romantic revivalists, the NUI
collected a large amount of information on the Irish language and Irish culture. Reforms in Argenti-
na were the result of the University Revolution of 1918 and its posterior reforms by incorporating
values that sought for a more equal and laic higher education system(...)

Ipumepnwiii cnucok mem:
1. Russia
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2. Moscow
3. Kurgan
4. Asking the way

3 cemecTp
I. YUreHue u mepeBOJ TEKCTa HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI Ha BOIMPOCHI MO COAEPKAHUIO
MIPOYUTAHHOTO.
2. YcTHOE BBICKA3bIBaHHUE 110 TEME.
Ernst Weber

Ernst Weber was born in Wittemberg, Germany, the third of 13 children. He received his
doctorate from the University of Leipzig in 1815, in phycology. He began teaching there after grad-
uation, and continued until he retired in 1871.

His research focused on the senses of touch and kinesthesia. He was the first to show the ex-
istence of kinesthesia, and showed that touch was a complex sense composed of senses for pressure,
temperature and pain.

His chosen interests led him to certain techniques: first, there is the two-point threshold which
is a matter of measuring the smallest distance noticeable to touch at various parts of the body. For
example, the tongue had the smallest threshold (1 mm), and the back had the largest (60 mm).

This is known as Weber’s Law, and is the first such “law” relating a physical stimulus with a
mental experience.

Ernst Weber also named and studied discipline psychophysics, which he defined as the study
of the systematic relationships between physical events and mental events. In 1860 he published
The Elements of Psychophysics. In this work Weber showed that psychological events are tired to
measurable physical events in a systematic way, which everyone at that time thought impossible.
Ipumepnwiii cnucox mem:

1. My future profession.

2. Psychology as a science.

3. Innovation in a modern world.
4. Ecological problems.

HeMenkuii A3bIK
1 cemecTp
1. UteHune u nepeBo/i TEKCTa HA MHOCTPAHHOM $SI3bIKE, OTBETHI HA BOIIPOCHI IO COACPKAHUIO TTPOUHU-
TAHHOTO.
2. Y cTHOE BBICKA3bIBaHUE 110 TEME.
DIE HOCHSCHULE
Die Hochschule fur Energetik in Moskau ist sehr groR. Sie hat neun Fakultiten. Jedes Jahr absolvie-
ren die Hochschule etwa 1500 Ingenieure. Die Absolventen der Hochschule arbeiten in Betrieben,
Kraftwerken, Forschungsinstituten und in den Hochschulen.
Das Studium an der Hochschule dauert finfeinhalb Jahre, im Abendstudium aber sechs Jahre.
In der Hochschule unterrichten Professoren, Dozenten und Assistenten. Sie halten Vorlesungen,
leiten Seminare und Laborarbeiten.
Die Hochschule besteht aus mehreren Geb&uden. In diesen Gebduden befinden sich Auditorien
(Horséle, Seminarrdume), Laboratorien und Dekanate. Die Horsdle und Seminarrdume sind
groRR und hell.
In der Hochschule gibt es auch eine reiche Bibliothek. Man besucht sie oft. Die Studenten wissen,
dass sie dort die nétigen Bucher und Zeitschriften finden kdnnen. In den Lesesélen der Bibliothek
arbeiten viele Studenten und Studentinnen.
Ilpumepnuiti cnucoxk mem:
1. Meine Familie.
2. Meine ideale Familie.
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3. Mein Studium.
4. Deutschland.

2cemecTp

1. Utenue u nepeBoj TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 10 COJAEPKAHUIO MPOUHU-
TaHHOTO.

2. YCTHOG BBICKA3bIBAHHUC 110 TECMC.
Eine Rheinfahrt

In Deutschland gibt es viele sehenswerte Stadte und Landschaften. Die Touristen lockt der
Rhein, der grofite Fluss Deutschlands. Es gibt eintdgige Ausflugsfahrten mit den Fahrgastschiffen
und mehrtdgige Reisen fur auslandische Touristen mit komfortablen Schiffen. Die Touristen
bewundern romantische Felsen mit Burgen und Schléssern, schéne Walder, Rheinstéddte mit alten
romantischen und gotischen Kirchen und Domen. Friher lebten am Rhein Kelten, Romer,
Burgunder und Franken. Der Bodensee am Oberrhein ist der grofite See im Alpenvorland. Um den
See liegen Badeorte. Die groRte Stadt am Bodensee ist die alte Stadt Konstanz, wo es friiher eine
romische Siedlung gab. Da ist ein schones Obst- und Gemiseland, wo schone Baudenkmaler aus
dem Mittelalter sehen kann. Die Stadt Baden-Baden ist flr ihre Besucher bekannt: das sind I.S.
Turgenjew, M.I. Saltykow-Schtschedrin, N.A. Nekrassow, L.N. Tolstoi. Mannheim ist eine
Industriestadt und ein wichtiger Eisenbahnknotenpunkt. Das Mannheimer Residenzschloss gehort
zu den bedeutendsten Bauwerken Europas. Das Wahrzeichen Mannheims ist der alte Wasserturm.

IpumepHuwiii cnucox mem:
1. Russland.
2. Moskau.
3. Kurgan
4. Berlin.
3cemecTp
1. Urenue u nepeBos TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 110 COAEPKAHUIO IPOYHU-
TAHHOTO.
2.YCTHOC BBICKA3bIBAHUC 110 TCMC.
Die Gesundheit

Die Gesundheit kann nicht gekauft werden. Aus diesem Grund muss man auf eigene
Gesundheit aufpassen und sie pflegen. Wegen der Verschlechterung der gesamten ékologischen
Situation auf der Erde durch die Weiterverschmutzung der Umwelt gibt es heutzutage viel mehr
auswartige negative Einflusse auf die menschliche Gesundheit. Dies ruft die Entwicklung von
vielen schweren Krankheiten bei den Menschen hervor. Dazu gehéren Stress, Krebs, Allergien und
sonstige unangenehme Sachen.

Vernlnftige Menschen schenken grosse Aufmerksamkeit gesunder Lebensweise. Gesunde
Lebensweise ist kein einseitiger Begriff. Darunter verstent man richtige, vollwertige und
regelmassige Ernahrung, korperliche Stdhlung und Sport, Verzicht auf schlechte Gewohnheiten.
Gesunde Lebensweise fihrt zur Vorbeugung diverser Krankheiten und lasst den Menschen sich
wohlbefinden.

Der Mensch erndhrt sich richtig, wenn er genug Obst und Gemuse isst, magere Fleischsorten
bevorzugt, in den meisten Féllen gekochte oder gedlnstete Gerichte anstatt gerducherte bzw.
gebratene wahlt, wenig Salz und Zucker gebraucht etc. Eine wichtige Rolle spielt auch die
Tagesordnung. Es ist gut fir unsere Gesundheit, wenn wir uns richtig ausschlafen und dabei frih
genug aufstehen und nicht zu spét schlafen gehen. Wichtig ist auch, den Tagesablauf richtig zu
organisieren. Man spart dann Zeit, verliert keine Zeit umsonst, erledigt viele Aufgaben und ist dabei
nicht zu miide.

Um munter und gesund zu bleiben, muss man nicht nur Sport treiben und alle oben genannten
Regeln einhalten. Darliber hinaus muss man genug Zeit im Freien verbringen. Das heisst, man muss
bei jeder Gelegenheit spazieren gehen, zu Fuss laufen etc.). Man muss auch nicht vergessen, alle
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Zimmer taglich gut zu liften. Dann wird die Atmosphére im Haus oder in der Wohnung auch
gesund sein.

Ilpumepnuiti cnucox mem:
1. Psychologie
Okologische Probleme.

2.
3. Wichtige Erfindungen und ihre Autoren.
4. Deutsche Wissenschaftler.

DpaHIY3CKH A3BIK

1 cemecTp
1. Urenue u nepeBos TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 10 COAEP>KAHUIO IIPOYHU-
TaHHOTO.
2.YCTHOC BBICKA3bIBAHUEC 110 TEMC.

Célébrons les mamans
Les mamans sont fétées partout dans le monde a des dates différentes, et tout particuliérement au
printemps. Cette année, en France, c'est le 7 juin que nous féterons les mamans. Les traditions
different parfois selon les pays, mais certains rites sont universels, comme celui d'offrir un bouquet
de fleurs a sa maman, et, pour les plus jeunes, de lui préparer a I'école un cadeau "fait-main" et de
composer en son honneur un joli poéme.

En France la féte des meres a lieu le 4eme dimanche de mai, sauf si celui-ci est férié, auquel cas elle
a lieu le 1er dimanche de Juin. C'est le cas cette année en 2009 car la Pentecote a lieu le 31 mai. Le
choix du mois de mai pour célébrer les meres n'est pas un hasard, car mai est le mois de la Vierge
Marie et donc de la maternité... La féte des meres fut instituée veritablement en 1950, mais ses
débuts sont plus anciens puisque des le XIXéme siecle on commenca a organiser une journée des
meéres destinée a valoriser la maternité afin d'encourager la natalité. De nos jours, la féte des meres a
perdu cet aspect nataliste, et est devenue un moment privilégié entre les mamans et leurs enfants.

Dans de nombreux pays les mamans sont fétées le deuxieme dimanche de mai. L'origine et la date
de cette journée en I'honneur des mamans viennent des Etats-Unis ol une jeune américaine, Anna
Jarvis, ayant perdu sa meére le deuxiéme dimanche du mois de mai 1906, obtint du clergé de son
Etat, la Virginie, qu'il célébre une messe en I'honneur des méres chaque année a cette date
symbolique. Cette coutume s'étendit ensuite aux Etats-Unis tout entiers, puis & d'autres pays comme
le Canada, la Belgique, I'Allemagne, la Suisse, I'ltalie, le Danemark, la Finlande, la Turquie,
I'Australie, le Brésil.

Ipumepnwiii cnucok mem:
1. Ma biographie

2. Mes études

3. Mon université.
4. La France

2 cemecTp

1. YreHue u mepeBoO/l TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI IO COJIEPYKAHUIO IPOYH-
TaHHOTO.
2.YcTHOE BBICKA3BbIBAaHUE T10 TEME.

La Francophonie
La Francophonie désigne I'ensemble des personnes qui parlent le frangais dans le monde. C'est
également une institution qui organise le dialogue entre ces personnes et entre les états
francophones. Dans le monde on estime a 274 millions le nombre de personnes qui parlent le
francais et 80 pays font partie des institutions de la francophonie. On peut citer notamment le
Canada, le Maroc, la Tunisie, le Sénégal, la Suisse mais aussi la Bulgarie, la Grece ou la Roumanie.
Le francais est la cinquieme langue la plus parlée au monde. Les démographes estiment qu'en 2050,
700 millions de personnes parleront le Francais.
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La création de la francophonie est au départ une idée du président sénégalais Léopold Sédar
Senghor, et des présidents nigérien, tunisien et cambodgiens, de rapprocher et d'établir un dialogue
entre les pays qui utilisent le francgais. Cette idée s'est exprimée a la conférence de Niamey, a
laquelle assistait André Malraux, le ministre de la culture de Charles de Gaulle. La Francophonie
est donc une organisation qui regroupe des pays autour de notions culturelles.

Le francais devient une langue privilégiée pour défendre les particularités culturelles. Actuellement
la Francophonie se fixe pour but la promotion de la langue francaise, de la paix, des droits de
I'nomme et de la démocratie. Mais elle a également pour but d'appuyer I'éducation, I'enseignement
supérieur et le développement durable.

llpumepnuiti cnucox mem:
1. La Russie

2. Moscou

3. Ma ville natale

4. La Francophonie

3 cemecTp
1. Urenue u nepeBos TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 10 COAEP>KAHUIO IIPOYHU-
TAHHOTO.
2.YCTHOG BBICKA3bIBAHUC I10 TCMC.
Les devoirs et la motivation des eleves

Au cours des deux dernieres décennies, d’autres chercheurs se sont intéressés a mettre en
relation les devoirs et la motivation a apprendre des éléves. Ainsi, une étude menée par Xu et Corno
(1998) indique que la majorité des éleves du primaire prennent plaisir a réaliser certains devoirs
mais qu’ils préférent, apres I’école, jouer avec leurs amis ou regarder la télévision. Comme
beaucoup de parents et d’enseignants, les enfants considerent généralement que les devoirs les
aident a mieux comprendre les notions vues en classe. Contrairement aux parents et aux enseignants
cependant, ils n’y voient pas la principale raison de consacrer du temps aux devoirs. En fait, les
enfants du primaire admettent faire leurs devoirs surtout pour faire plaisir a leur enseignant et a
leurs parents. Par ailleurs, certains chercheurs font valoir que donner des devoirs inappropriés aux
éleves peut exercer un effet négatif sur leur motivation, favoriser le découragement, mener au
désinterét et au refus de les faire (Cooper, 1991).

llpumepnuiti cnucox mem:
1. La Psychologie
2. Problemes écologiques
3. Mon métier
4. Les innovations dans I’industrie
IIpumepsI OLIEHOYHBIX CPEACTB sl IK3aMeHa
4 cemecTp

AHIJINICKUH A3bIK

1. YUrenue u nepeckas TEKCTa Ha aHTJIUICKOM SI3BIKE.
2. VY cTHOE BBICKA3bIBaHUE IO TEME

Psychologists are concerned with a wide variety of problems. Some are of broad concern: what
child-rearing methods produce happy and effective adults; how can mental illnesses be prevented,
and the like. Others are more specific: How can people be persuaded to give up smoking? What is
the most effective method for teaching children to read? What area of the brain controls speech?

Basically, we are interested in finding out «Why people act as they do?» Any action a person
takes can be explained from several different points of view.

Just as there are different ways of describing any act of behaviour, there are also different ap-
proaches to psychology. The analysis of psychological phenomena can be approached from several
viewpoints. One approach to the study of human beings attempts to relate their actions to events

23



taking place inside the body, particularly within the brain and the nervous system. This approach
specifies the neurobiological processes that underlie behaviour and mental events.

The view that behaviour should be the sole subject-matter of psychology was first advanced by
the American psychologist John B.Watson in the early 1900s. He believed that, although man may
be at times an active agent in his own development and behaviour, he is still basically what his en-
vironment makes him. Therefore, the basic problem is to find out how man behaves or responds as
a result of changes or improvements in the environment or stimuli. This view focuses on the ob-
servable behaviours of man; that is, those factors that influence him in his environment and his re-
actions to these forces.

Ilpumepnuiii cnucox mem:
Innovation in the modern world.
An interesting invention.
Psychology as a science.
Ecological problems.

el AN S

Hemeuxkuii si3bIK
1. Yrenne u MEpECKa3 TEKCTa Ha HEMEIKOM A3BIKE.
2. Y cTHOE BEICKA3bIBAaHUE 110 TEME.
Meine Arbeit als Psychologe

Friher war das alles viel einfacher.Wéhrend des Studiums habe ich eigentlich nie einen unsichern Ge-
danken daran verschwendet, ob ich denn nach dem Diplom eine Arbeit finden wiirde. Wir kiimmerten
uns wahrend des Studiums mehr um den fehlenden Praxisbezug unserer Ausbildung als um fehlende
kiinftige Praxisfelder. Damals gab es tats&chlich nur sehr wenige Psychologen, die den Beruf eines Psy-
cho- logen ausibten, ich schatze fiir 1974 etwa 5000. Erst machte ich einen kurzen Abstecher an eine
Padagogische Hochschule. Als wissenschaftlicher Assistent galt mein ganzer Einsatz und Eifer den
Vorlesungen, Seminaren und Ubungen fiir die kiinftigen Lehrerinnen und Lehrer. Aber dann landete ich
am 1. Januar 1974 der Institution, die ich in meiner Diplomarbeit so intensiv analysiert hatte: in einer
psychologischen Klinik. In der Darstellung der Praxisfeldbeschreibungen wurde die Systematik der
psychologischen Arbeitsfelder (vgl. vorangegangenes Ka- pitel) zugrunde gelegt, und zwar in folgender
Reihenfolge: Ein kleines klammheimliches Berufsverbot hatte mir die angepeilte Hochschullaufbahn an
der Universitat gemachte Stellenzusage auch ein- gehalten wird, wollte ich nicht bleiben, aber in Bre-
men wollte ich leben. “Frag doch mal in der Kinderpsychiatrie nach”, sagte mir eine Arztin der damali-
gen Nervenklinik, “da wird eine Stelle frei.” Im November gab ich meine Bewerbung ab und stelle mich
vor, sechs Wochen spater fing ich an.

Ilpumepnuiii cnucox mem:
1. Psychologie
2. Okologische Probleme.

3. Meine Arbeit als Psychologe
4. Deutsche Wissenschaftler.

DpaHy3CKHH A3BIK
1. YUrenue u mepeckas TeKcTa Ha GpaHITy3CKOM SI3BIKE.
2. Y cTHOE BEICKA3bIBAaHUE 110 TEME.
Education/enseignement spécialisé
versus éducation/enseignement ordinaire

Dans la plupart des pays européens, les institutions scolaires sont désormais tenues par la loi
d’éviter de désavantager les éléves qui présentent des besoins éducatifs particuliers. L’histoire ayant
montré le piege que représente, pour I’éleve, le cloisonnement entre le milieu spécialisé et I’école
« ordinaire », il importe dorénavant d’envisager leur importante et indispensable coopération. Ce
piege affecte également les professionnels ceuvrant dans ces contextes, qui ignorent souvent les
pratiques et les compétences construites dans les structures « spécialisées » et respectivement
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« ordinaires ». Mais comment ces deux mondes héterogenes et disjoints peuvent-ils régler leurs
relations réciproques ? Nous proposons d’interroger certaines idées développees par Vygotski a
propos de ce qu’il nommait la défectologie moderne afin de tenter de répondre a cette question.

Selon Vygotski, le « défaut » ne doit plus étre vu comme un mangue, mais comme un
phénoméne qui donne lieu a des formes développementales se caractérisant par la structure
qualitativement différente des processus qui les soutendent. Ce principe qui apparait de bonne heure
dans les écrits de Vygotski institue le concept de pluralité de voies de développement et n’est pas
sans implications pour I’orientation des travaux tant en psychologie que dans le champ des sciences
de I’éducation. En psychologie, elle appelle a s’intéresser a la variabilité interindividuelle et a ses
déterminants. En sciences de I’éducation, elle demande de penser I’adaptation didactique a la
diversité. 1l n’est plus question de juste prolonger le temps d’étude ou de simplement répéter le
programme pour rattraper un retard, mais il faut jouer sur les fagons d’intervenir et sur les supports
éducatifs et scolaires en vue d’un ajustement & la différence.

Ilpumepnuviii cnucox mem:
1. La Psychologie
2. Problemes écologiques
3. Les innovations dans I’industrie
4. Un des savants célebres de France

6.5. @oH OLIEHOYHBIX CPEACTB
[TonHblit OaHK 3a7aHU AT TEKYIIEro, pyOeKHbIX KOHTPOJIEH U MPOMEXYTOYHON aTTecTa-
MY 110 JUCUUIUIMHE, MOKAa3aTeNId, KPUTEPUH, LIKAIbl OLEHUBAHUSA KOMIICTCHLIUH, METOAUYECKHE
MaTepHalbl, ONPEACISIONINe MPOLEIyPhl OLICHUBAHUS 00pa30BaTEIbHBIX PE3yJIbTAaTOB, IPUBEICHBI
B y4eOHO-METOAMYECKOM KOMILIEKCE TUCIIUITIIMHBI.

7. OCHOBHAS U JOINOJIHUTEJIbHAS YYEBHAS JIMTEPATYPA
AHTJIMHCKHUI A3BIK

7.1 OcHoBHasi TUTEpaTypa

1. baneiruna, E. A. AHMIMACKHM SI3BIK JUJIS TICKHXOJIOTOB [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHOe mocooue
/ E. A. Bansiruna. - Mocksa : ®JIMHTA, 2019. - 359 ¢. — loctym u3 9BC «znanium.comy.
7.2. lonoTHUTEbHAS JTUTEPATyPa
1. Uanos C. C. Aurnuiickuii s3bIK: yue0. mocooue. - H. Hosropon, 2011.
2. bouapoga, I'. B. Read Off | Graded Reader with Exercises. COOpHUK TEKCTOB 110 IICUXOJIOTHA
JUISL 9TeHHS Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE C YIIpakKHEHUsIMHU [ DnekTpoHHbIN pecypc] / I'. B. bouaposa, M.
I'. Crenanoga. - M. : ®JIMHTA, 2012. - 208 c. - Joctyn u3 ObC «znanium.com»
Hemeuxmnii 361K

7.1. OcHOBHas JqUTEpaTypa
1. EBreeBa H.A. Hemertkuii s13bIK 111 ICKIXOJIOTOB [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueo. mocodue / H.A. EB-
teeBa - M. : @JIMHTA, 2016. -- loctyn u3 9bC «KoHCYynbTaHT CTyIeHTa».

7.2. JlonoiHUTEIbHASI JIUTEPATypa
1. Wir pflegen Geschaftskontakte [ DmnekTponHsblii pecypc]: yueOHO-npakTHueckoe mocodue / JI.JI. Cu-
nopenko - M. : I3narensctBo MUCHU - MI'CY, 2017. - Joctyn u3 ObC «KOHCYJIBTaHT CTYACHTA.
DOpaHLy3CKHH A3BIK

7.1 OcHoBHas IUTEpPaTypa

1. Anexcanaposckas E.b. YueOnuk ¢paniysckoro s3pika Le Frangais.ru. — M.: OOO «3narenscTBo
«Hecrop Axagemux», 2009. —296 c.

2. JlebeneBa H.A. ®enenko O.B. ®panirysckuii s3p1K: YueOHOe Tocodue ayst By30B. - Boponex: M3a-Bo
BI'Y, 2008. - 48 c. // Dnexrponnsiii pecypc / Pexxum poctyna: http://window.edu.ru/ resource/440/65440

7.2. JlonmotHUTEIbHAS JIUTEpaTypa
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1. borosiBnenckas T.A. @paniy3ckuii s3pik: KOHTpOIbHBIC 3a0aHUS ISl CTYJEHTOB 3a09HOTO (a-
kynbTeTa. - ExkatepunOypr: YpIl'TOA, 2004. - 46 c. // DnexktponHbIi pecypc / Pexxum nocryna: .
http://window.edu.ru/resource/477/41477

2. T'opuna B.A. IIpodeccuonanbHas KOMMYHUKAIU Ha (PPAHITY3CKOM sI3bIKE. TEeCTOBBIC 3aIaHHs
110 TICKXO0JIOTHH [ DneKTpoHHbIN pecypc] / l'opuna B.A. - M.: ®JIMHTA, 2015. - Joctyn u3 3bC
«KoHCynbTaHT cTyieHTay.

8. YYHEBHO-METOAUYECKOE OBECIIEYEHHUE
CAMOCTOSTEJBbHOM PABOTHI OB YUAIOIINUXCS
1. dparynoBa O.C., KomapoBa H.1. MeToanueckue ykazaHus MO BBIITOJHEHUIO KOHTPOJIBHBIX pa-
60T no nuctunanae «Muoctpannbiii s1361k» Kypran: KI'Y, 2024. (Ha npaBax pykonuch)

AHIIMHACKUA A3BIK

1. Taitmmna T.E.. Metoauueckue ykazanus. KpaTkuil yaeOHbIH c10Baph MCUXOJIOTHYECKUX TEPMHU-
HOB 17151 ctyneHToB -1l kypcoB crienmnansHocTu «llcuxonorus». — Kypran, 2004. - 36c¢.

2. Cmakotuna T.M. Meroanyeckue yka3zaHHs [0 Pa3BUTHIO HABBIKOB YTEHUS, IEPEBOAA U AHHOTHU-
pOBaHUS HAYYHBIX TEKCTOB JJIA CTYJEHTOB o cnenuaibHocTH «lIcuxonorus» 030301 u Conunane-
Has negaroruka 050711. - Kyprawn, 2008. - 30c.

Hemenxmuii A3bIKk

1. Tonpa6epr, A.W., [Tasranosa, B.E., Canoxnaukosa, [.11. MeToauueckue yka3aHusl 10 pa3BUTHIO
HaBBIKOB YCTHOM peun misa ctyaeHToB |-l kypcoB Bcex cnenmansroctedt / A..I'onpabepr,
B.E.ITazranosa, I'.1.CanoxuukoBa. — Kypran, 2001. - 35 c.

2. Tonpnbepr A.M. Hemenkmii si3p1k. MeToanveckue yKa3aHusi 1 KOHTPOJIbHBIC 3a/IaHMs JJI CTY-
neHToB 1-3 KypcoB Beex cnenuanbHocTeil. — Kypran, 2010. — 32 c.

3. Canoxnukosa, ['.11., [Ta3ranosa, B.E. Hemenkuii s3p1k. MeToandeckne yKkazaHus M0 Pa3BUTHIO
HaBBIKOB UTEHUS U MEPEBOA TEKCTOB MO crienraibHOCTH «IIcuxomorusy ais ctya-oB 1-2 Kypcos /
I''.Canoxnukosa, B.E.I1asranosa. — Kypran, 2003. — 34 c.

DpaHLy3CKUH A3BIK

1. A partir des textes : Meroa.pekomenganuu / Coct. O.A.Kazenac, O.H.I'opeBa. — Kyprau: Kyp-
raickuii roc.ys-1, 2011. - 51 c.

9. PECYPCBI CETH «MHTEPHET»,
HEOBXOJIUMBIE J1J1s1 OCBOEHUSA JUCIHUTIJINHBI
AHIINHACKHA A3BIK

No
Hnmepnem-pecypc Kpamkoe onucanue
1 http://www.edu.ru/ ®DenepanpHblil mopTan. Poccuiickoe o6pazoBanue.
2 http://www.school.edu.ru/default.asp Poccuiickuit 06pa3oBaTenbHbIi MopTai
3 http://www.openet.edu.ru/ Poccuiickuit mopras OTKpBITOro 00pa3oBaHMUsI.
4 . VYpokn oHNaiH, rpaMMaTHKa, KypChl, TECTHI, HIPHl OHJIAHH, IIOJIE3HOE
http://www.studygerman.ru BHUJICO, CTaTbH, KOJUICKIINH, Pa3TOBOPHHUK.
S www.scientificamerican.com y4eOHBIA CAalT M0 U3yYEHHUIO TPAMMATHKHU, UIHOM, JICKCUKH
Hemenkuii si3pIK
Ne | Humepuem-pecypc Kpamkoe onucanue
1 www.tatsachen-ueber-deutschland.de Wudopmarus o Iepmanun
2 www.spiegel.de Caiit xypHaia ,,Spiegel”
- - Caiit o Poccun u I'epmanum, nexkcuka, cpaBoyHas U CTpaHOBEIYECKAs
3 www.russian-online.net
HHpOpMAIH
4 www.deutschland.de Wndopmarms o I'epmannn
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http://www.edu.ru/
http://www.school.edu.ru/default.asp
http://www.studygerman.ru/
http://www.scientificamerican.com/
http://www.tatsachen/
http://www.spiegel.de/
http://www.russian-online.net/
http://www.deutschland/

5 www.dw.world.de CailT 1715 mpenogaBareseil U U3y4aronx HEMEKUI A3bIK.

6 www.kulturundsprache.at Wndopmarms 06 Asctpun

HoBocTu u aktyanpHas uHbOpMaIys u3 06JacTH MOMUTHKU, SKOHOMHUKH

7 www.welt.de
U KyJpTyphl 'epmanuu

D®paHy3CKUH A3BIK

Ne | Humepnem-pecypc Kpamkoe onucanue
www.wikiwand.com TEeMaTHYECKHE TEKCTHI [0 HCTOPHH GHOTOTUH Ha (pPAHIy3CKOM SI3BIKE
p paHLy
2 www._francomania.ru OduraneHelii caT 1Mo HM3ydeHUIo (paHIy3cKoro si3elka B Poccum.
' ' Konkypcbl. Ctunenguu. I'panTsl

3 www.lepointdufle.net PecypcHblii caiiT 110 (paHily3CKOMY A3BIKY

4 www.lesmetiers.net Caiir ¢ ua(popManueil o npodeccusx

5 www.lepointdufle.net/vocabulaire.htim WHTEepaKTHUBHBIC YIIPaKHEHUS (JIeKchKa). JIeKCHKa MOBCEAHEBHOTO 00-

IICHUS

10. JJIs1 OBYYAIOIIUXCSA C UCITOJIB30OBAHUEM
JIACTAHIITMOHHBIX OBPABOBATEJIBHBIX TEXHOJIOT UM

[Ipy wWCHONB30BaHUU 3IEKTPOHHOTO OOY4YeHHS] WM JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeNbHBIX
texHosorui (manee 30 u JJOT) 3aHATHS TOTHOCTHIO WJIM YACTUYHO MPOBOJISATCS B PEKUME OHJIAMH.
O0beM IUCHMIUIMHBI M paclpelesieHHe Harpy3kd 1O BuAaM paboT cooTBeTcTByeT 1. 4.1.
Pacnipenenenne 06amioB cooTBETCTBYET M. 6.2 1HOO MOXET OBITh M3MEHEHO B COOTBETCTBHH C
pemenueM kadenpsl, B ciaydae nepexona va 30 u JIOT B mpomecce oOyuenusi. Pemenne kadeaps
00 HCIONIb3YeMbIX TEXHOJIOTUSAX U CHUCTEME OIICHUBAHUS JOCTHKEHUM 00yJaromuxcsi IpUHUMAaETCs
C Y4E€TOM MHEHUS BEIYILIETO MPEToaBarels U JOBOAUTCS 10 CBEACHUS 00yJatOIIIXCsl.

11. ”AHOOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOI'MH, TPOI'PAMMHOE OBECIIEYEHHUE
N HHOOPMAIIMOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMbI
1. 9bC «Jlanb»
2. OBC «KoHCYNbTaHT CTYAEHTA»
3. OBC «Znanium.com»
4. «"apaHT» -CIIpaBOYHO-TIPABOBAs CUCTEMA

12. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JJUCHUIIJINHBI
MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00eCeueHHe M0 peann3aiuy JUCIUIUIMHBI OCYILECTBIISIETCS B
cootBercTBUM ¢ TpeboBanusmMu OI'OC BO no ganHoii 00pa3oBaTenbHON IporpaMMme.
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I[MTPUJIOXEHMUE 1

AHHOTanms K paboueil mporpaMme TUCITUTUTHHBI
«HOCTpaHHBIN A3BIK»

00pasoBaTenbHON MPOTPaMMBbI BBICIIIETO 00pa30BaHUs —
porpamMMsbl OakanaBprara
44.03.02 — I[Icuxosioro-neaarornyeckoe oopasoBaHue

Hamnpasnennocts (mpoduis):
IIcuxoJiorust o6pa3oBaHus

Tpynoemkocts qucuurinabl: 10 3E (360 akagemMuueckux 4acoB)
Cemectp: 1,2,3,4

®dopma o0yueHHs: OUHAasi, OYHO-3a04HAas, 3a0YHAs

dopma MPOMEKYTOUHOM aTTECTALUU: 3a4€T, SK3AMEH

CopepxaHuie TUCIUTUIAHBI

Criermuduka apTUKYJISIUA 3BYKOB, MHTOHALIMH, AKIEHTYallUd M PUTMa HEHTpaJbHOW peun B
M3Y4aeMOM SI3bIK€; OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH TMOJHOIO CTHJISI MPOWU3HOUICHUSI, XapaKTepHbIE AJIs
cdepbl 00IIEKYIBTYPHOM KOMMYHUKAIUH.

Jlexcnueckuit MuHUMYM B 00bemMe 4000 y4eOHBIX JTEKCUUECKUX SIMHHI] 00IIEero ¥ TEPMUHOJIO-
TUYECKOT0 Xapakrepa.

[Tonsitne nuddepennnanuu JeKCUKU 1o chepaM mpuMeHeHus (ObITOBas, TEPMHUHOJIOTHYECKas,
oOmieHayyHas, opuuanbHas 1 1pyras).

[TonsiTrie 0 cCBOGOIHBIX U YCTOWYUBBIX CIIOBOCOYETAHMSIX, (PA3COTOTUUECKUX SAMHUIIAX.

[Tonsatue 06 OCHOBHBIX CITOCOOAX CIOBOOOPA3OBAHMS.

['pamMMaTHueckie HaBBIKK, 0OECIIEUMBAIOIINE KOMMYHHUKAITMIO OOIIETro Xapakrepa 0e3 MCKaxe-
HUS CMBICJIA IMTPU MACBMCHHOM H YCTHOM OGH.IGHI/II/I, OCHOBHBIC I'PAMMATUUCCKHUC SABJICHUS, XapaK-
TEpHbIE JIJIS1 PEUH.

KynpTypa 1 Tpaguuuum cTpaH U3y4aeMoro s3blka, IpaBujia pe4eBOro 3TUKETA.

I'oBopenue. /luanoruyeckas 1 MOHOJIOTHYECKAs PeUb C HCIOIb30BaHUEM Hanbosiee yIOT-
p€6I/ITeJ'H>HBIX n OTHOCHUTCIBHO MMPOCTBIX JICKCUKO-TPaAMMATHUYCCKUX CPCACTB B OCHOB-
HBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX CHUTYyallUAX HEOQUIMAIBHOIO U  OQUIHMAIBHOTO 00meHus. OCHOBBI
nyOJIMYHOM peun (YCTHOE COOOIIEHHE, TOKIaN).

AyaupoBanue. [loHnMaHue IHATOTHYECKOM W MOHOJOTHYECKOW peurn B cepe OBITOBON M
npohecCHOHATFHOW KOMMYHHKAIUH.

Yrenue. Buabl TEKCTOB: HECIOKHbBIE TParMaTHUYECKHE TEKCThI U TEKCTHI MO MIKUPOKOMY IIpodu-
JIFO CIICIIUAJIBHOCTH.

Iucsmo. Buapl peueBbIX MPOW3BEACHHI: aHHOTAIUS, dcce, pedepaT, Te3UCHl, (JIEKTPOHHOE)
cooOI1IeHne, YaCTHOE MUCHMO, JIETIOBOE MTUCHMO.

28



	National universities

